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SAFETY INSTRUCTIONS

Please read these instructions carefully before first use
and keep them in a safe place.

« Never leave the appliance unattended whilst connected to
the power supply, even if for a few moments, especially
where children are present.

« Always unplug your appliance: before filling, or rinsing the
water tank, before cleaning it, after each use.

« Care should be taken when using the appliance due to the
emission of steam.

« This appliance is not intended to be used by persons
(including children) with reduced or impaired physical,
sensory or mental capabilities or persons lacking appropriate
knowledge or experience, unless a person responsible for
their safety provides either supervision or appropriate
instructions concerning use of the appliance prior to its use.

e This agpliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

o Children must be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

¢ Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« The appliance must not be used if it has fallen to the floor,
shows evidence of damage, leaks or fails to function
correctly. Never dismantle your appliance. To avoid any
danger, have it inspected in an approved service centre.

IMPORTANT
RECOMMENDATIONS

@ |
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o This product has been designed for domestic and indoor use only. Any
commercial use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the
manufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not apply.

« This is a floor appliance, never carry it while in use.

« This appliance is designed to function on AC current only. Before using it for the
first time, check that your mains supply voltage matches that indicated on the
appliance data plate.

« Any connection error will invalidate your guarantee.

« Always plug the appliance into a socket outlet with an earth connection.

« Given the diverse standards in effect, if the appliance is used in a country other
than that in which it is purchased, have it checked by an Approved Service Centre.

o Always keep the hose and nozzle elevated above the water tank.

o For your safety, this appliance conforms to the applicable standards and
regulations (Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, and Environmental
Directives).

. & The surfaces which are marked or close to with this sign are very hot during
the use of the appliance. Do not touch these surfaces before the appliance has
cooled down.

o To reduce the risk of contact with hot water or steam emitting from steam vents,
check the appliance before each use by holding it away from your body and
operating.

e Steam only in an up and down vertical motion. Never use the steam head in a
horizontal position or tilt into a backward position, this may result in hot water
discharge.

« To reduce the risk of electric shock, do not immerse the appliance or the steam
head in water or any other liquids.

« The appliance should always be switched «OFF» before plugging or unplugging
from socket outlet. Never pull the cord to disconnect it from the socket outlet,
instead grasp the plug and pull to disconnect.

» Do not allow the cord to touch hot surfaces. After each use, unplug and let the
appliance cool down completely before storing it away. Loop the cord loosely
around the appliance when storing.

» Never place the appliance or its power cord near, or allow to come into contact
with, sources of heat or sharp edges.

« "Before plugging your appliance, please ensure the full insert and locking of steam
hose (by soft vertical pulling). During use, never unlock and never remove the
steam hose as hot water and steam projection can occur.

« Do not attempt to hang up the unit using the hose.

@
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o The use of accessory attachments other than those provided by Tefal is not
recommended and may result in fire, electric shock or personal injury.

» Use caution when changing accessories or attachments, as they may contain hot
water from condensation. Ensure that the attachments have cooled down to
avoid contact with hot water.

 Burns could occur from touching hot parts, hot water or steam. Use care when
you empty a steam appliance. There may be hot water in the tank or from the
inside the appliance.

Do not direct steam at people, animals or steam clothes while they are being worn.

» Do not cut or attempt to extend the steam hose.

» Do not use an extension lead. If you accept liability for doing so, only use an
extension lead which is in good condition, has a plug with an earth connection
and is suited to the power rating of the appliance.

» Unwind the power cord fully before use and inspect the appliance and power
cord for signs of wear or damage prior to connecting to the power supply.

 Any intervention other than normal cleaning and maintenance by the customer
must be performed by an Approved Service Centre.

» Never drop or insert any object into any opening or hose.

« The glove should be only used with this garment steamer (*depending on model).
The manufacturer accepts no responsibility for any inappropriate use.

* Remove all packaging materials, stickers and accessories from inside and outside #

of the appliance.

o Inspect the appliance and power cord for signs of wear or damage prior to
connecting to the power supply.

» Do not use your appliance if it does not operate correctly, if it has been damaged
or if the power cord or plug is damaged. To maintain safety, these parts must be
replaced by an Approved Service Centre.

« Any intervention other than normal cleaning and maintenance by the customer
must be performed by an Approved Service Centre.

o This unit is for indoor use only.

« Unwind the power cord fully before use and inspect the appliance and power
cord for signs of wear or damage prior to connecting to the power supply.

« The glove should only be used with this garment steamer, and not for other
purposes.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
< Leave it at a local civic waste collection point.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

@ |
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DESCRIPTION

1. Steam head 14. Variable steam settings
2. Integrated hanger 15a. Stability leg

20" Integrated collapsible hanger 15b. Stability leg

2b* Integrated hanger 16. Pole fastening screw
3. Trouser clips 17. ON/OFF switch
4. Steam head hook 18. Housing
5. Hanger holder 19. "Anti calc" screwing cap & entry
6. Hanger fastening screw 20. Stability base
7. Pole locking clips 21. Press & Steam vertical support*
8. Telescopic pole 22. Press & Steam pouch*®
9. Steam hose plus hose exit and locker 23. Press & Steam locking handle®
10. Electrical cord hook 24. Press & Steam locking hook*
11. Electrical cord 25. Glove*
12. Transport handle 26. Fabric brush*
13. Water tank filling inlet 27. Llint pad*

BEFORE USE

1 « Garment steamer assembly

Hose assembly
1. Insert and then lock it by turning anti-clockwise (fig. 3)
2. Ensure that the hose is properly locked by gently pulling vertically.

Pole assembly

. Completely pull out the 2 stability legs from the base. (fig. 1, 2)

. Unscrew the pole fastening screw on the base of the pole.

. Hold the pole such that the electrical cord hook is at the back. Check that the 3 pole locking
clips are unlocked. (fig. 5). Adjust the pole to its maximum height by sliding it upwards.
Make sure the 4 segments of the pole are fully extended then lock the 3 pole locking clips.

. Insert the pole on the base by pressing downwards until the holes of the pole and base are
at the same level, so that you can put the screw back. If the holes are not aligned, check
that the pole is fully extended. (fig.6)

wN =

I~

Integrated Hanger assembly

. Unscrew the hanger fastening screw at the bottom of the hanger.

. Hold the hanger such that the hanger holder is on the same side as the appliance control
panel.

Insert vertically the hanger on the top of the pole. The holes at the bottom of the hanger
and in the pole should be at the same level. (fig. 9)

Put the screw back and screw in as far as it will go so that the hanger is firmly fixed to the
pole. (fig. 9)

Install the steam head on top of the integrated hanger.

5w N2

w

* depending on model
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2 « Filling the water tank

Dear Customer,

Before delivery we undertake a quality control check on garment steamer. This garment
steamer has been checked so a small residue of water may be left in the water tank. This
garment steamer has passed the quality control check.

IMPORTANT: Your product is designed to operate using untreated tap water. If your water is
very hard (check with your local water authority) it is possible to mix untreated tap water with

store-bought distilled water in the following proportions 50% untreated tap water with 50%
distilled water. Heat concentrates the elements contained in water during evaporation. The
types of water listed below may contain organic waste, mineral or chemical elements that can
cause spitting, brown staining or premature wear of the appliance: water from clothes dryers,
scented or softened water, water from refrigerators, batteries, air conditioners, rain water,
boiled, filtered or bottled water. These types of water should not be used. Only use store bought
distilled water as advised above.

« Ensure that the appliance is unplugged. Open the water tank filling inlet, fill it with water and
close it. (fig. 10, 11 & 12)

USE

Warning: Never steam a garment while it is being worn.

1 e Setting up

The flexible hose and the end of the steam head can become extremely hot during
use. This is perfectly normal. Be careful and avoid any prolonged contact.

« Only operate the appliance on a floor clear of any materials which may obstruct the base of the
steamer (flat and horizontal surface). Do not obstruct the openings on the lower part of the
appliance. This appliance should not be used on very thick carpets or rugs.

« Undo the tie and completely unwind the electrical cord.

« Plug in to power socket. (fig.13)

 Switch on by pressing the ON/OFF button located on top of the appliance. (fig.14)

« The appliance will begin producing steam after approximately 60 seconds.

2 « Using the appliance

« Hang the garments on the integrated hanger or on separated hanger which may be suspended
on the hanger holder.

« To steam trousers, we recommend that you also use the support with clips*.

« Hold the steam head with the steam vents pointing away from you.

o Start steaming garment lightly following the grain of the garment fabric.

« Start at the top of the garment and gradually move downward.

« Always use the steam head in a vertical position.

Always be careful not to touch the hot steam.

* depending on model
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« Always hang the steam head in an upright position on the steam head hook when not in use.

« During use, the hose may make a gurgling noise. This is a normal occurrence due to
condensation. If the appliance begins to gurgle, rest the steam head on its support for a
few moments in order to direct back the condensation into the appliance. Maintain the
steam head vertically extending the hose at the same time.

« During use, some water drips may appear on the telescopic pole. This is also a normal
occurrence due to condensation.

Tips for better results with your garment steamer

» We recommend checking the garment care label for manufacturer recommendations before
steaming. We also recommend testing the garment and effect on the garment on an
unobtrusive area such as an inner seam.

 Button up the shirt’s collar to prevent them slipping on the hanger during steaming.

« Gently press steamer brush into fabric while making slow passes.

« Avoid direct contact between the steam head and silk or velvet.

« Some garments are smoothed more easily on the reverse side.

» Heavy fabrics may need to be steamed for longer.

« If you have to use the steam head near the floor, raise the hose frequently to a vertical
position in order to avoid condensation. A gurgling noise may be heard if the flexible hose is
pinched.

« If no steam is produced, if a gurgling sound is heard or if water is dripping through the holes
of the steam head, raise the steam hose occasionally to remove condensation inside the hose.

Steam setting”

Your appliance is fitted with 2 steam settings that you can set according to the fabric you are

steaming, from delicate to thick ones.

e Models with 2 settings: set by successively pressing the steam setting button on the
appliance’s control panel.

LIGHT COLOR STEAM OUTPUT

ACCESSORIES

Be sure the appliance is unplugged and completely cool before attaching accessories.

Before using an accessory, check the manufacturer recommendations.

1 o Press & Steam vertical support*

The Press & Steam system support in the hanger provides a vertical support while

steaming, to help remove "creases” more easily and efficiently.

* depending on model
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Assembly:

« Remove the Press & Steam vertical support from its pouch. (fig. 15)

« Make sure the telescopic pole is fully extended.

e Hold the Press & Steam vertical support so that the handle is located downward and its
"Press & Steam” logo is in front.

« Insert the upper part inside the integrated hanger, then pull down slightly until hooking the m
handle on the Press & Steam vertical support hook located on the pole. (fig. 16-17)

o The Press & Steam vertical support helps keep the garment in place while steaming.

« When steaming a shirt, begin with steaming the sleeves. Take hold of one sleeve and cross
it over the garment using the Press & Steam for vertical support.

2 < Fabric brush*

The fabric brush opens the weave of the fabrics

for better steam penetration.

o Attach the fabric brush to the steam head, on
cold appliance by lining up the bottom of the
brush with the bottom of the steam head.
Gently push the top of the brush onto the steam
head until it clicks into place. (fig. 18)

» Gently brush the area to be steamed following
the grain or nap of the fabric. (fig. 19)

« Remove the fabric brush once unit is unplugged and completely cool. Remove it by pressing
on the release tab on top of brush while pulling it forward.

3 e Lint pad*

The lint pad is a separate accessory and cannot be attached to
the steam head.You can use the lint pad independently from the

appliance.

The lint pad removes hair, lint and animal fur for a professional finish.

« To use the lint pad, slowly brush the clothing with the grain or nap of the fabric. (fig. 21)

e The pad can be cleaned by brushing it in the opposite direction. We recommend cleaning
the pad on an old cloth that can be discarded.

« We recommend to use the lint pad before steaming your clothes for perfect results.

4 o Glove*

« The glove protects your free hand from the steam during use.
« To use the glove, put it on the hand you use to hold or pull the garment.
(fig. 20)

The glove should be only used with this garment steamer and not
for other purpose. Do not wash or iron the glove.

* depending on model
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AFTER USE

« Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button. (fig. 23)

e Unplug the appliance.(fig. 24)

« Do not drain the water tank immediately right after use. Please wait one hour before draining.
» Hang the steam head in an upright position on the hook steam head.

Warning: never remove the Press & Steam accessory for storage before it has completely
dried. Always roll the Press & Steam vertical support for storage. Do not crease it.
« Empty the water tank each time before storage in order to flush out any scale particles. (fig.
25)

e Loosely wind up the electrical cord with the tie, then hang it on the cord hook on the pole.
(fig. 28)

Warning: Never touch the steam head until it has cooled down completely.

1 « Transport

 Push back the 2 stability legs. (fig. 26-27)
« You can transport your appliance by lifting it up both by the telescopic pole and by the
appliance's handle.

Do not attempt to lift up or transport the appliance holding the integrated hanger.

2 « Maintenance and cleaning

Easy descaling
This process should be made every 6 months or as soon as you feel that the performance
of the appliance (steam output) is decreasing.

« Unplug the appliance.
« Wait an hour so that the appliance has completely cooled down.
« Remove the hose from the housing: Unlock it by turning anti-clockwise and then pull up to
remove the hose.
« Remove the anti-calc cap by unscrewing. (fig 30).
« Rinse the appliance with cold water (cold appliance).
- Pour 500 ml of water into the anti-calc opening
- Pour 500 ml of water into the hole connection
- Gently shake the appliance
- Vertically tilt the appliance to empty the water into the sink (fig 25).
« Descale the appliance with a preparation of white vinegar / water (cold appliance).
- In a bottle, mix by adding 500 ml of white vinegar and 500 ml of water
- Pour half of the bottle into the anti-calc entry
- Pour the other half into the hole connection
- Leave the product containing the solution over night
- Gently shake the appliance
- Vertically tilt the appliance to empty the water into the sink (fig 31).

* depending on model
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« Rinse appliance with cold water.
- Pour 500 ml of water into the anti-calc opening
- Pour 500 ml of water into the hole connection
- Gently shake the appliance
- Vertically tilt the appliance to empty the water into the sink
 Re-assemble the hose and ensure it is completely locked in place by turning clockwise (until
you hear it click). (fig 32).
« Re-assemble the anti-calc cap by screwing it in completely to ensure that it is watertight but

do not overtighten it. (fig 30).
o Fill up the water tank with 1 litre of tap water.
e Plug in the appliance and allow it to steam until no water is left in the tank.
« Your appliance is now ready to use.

CAUTION:

» Do not attempt to fill the boiler through the steam head holes.
« Never immerse the steam head in water or any other liquids.

« Never add any liquid into the boiler when appliance is hot.

» Only use white vinegar as solution for descaling your product.

Cleaning

e Clean the main unit with a damp cloth.
e Clean the Press & Steam fabric with a damp cloth or non abrasive sponge.
Do not use any cleaning products such as soap or detergents.

TROUBLESHOOTING

Problems

Possible causes

Solutions

There is no steam.

The appliance has not
been switched on.

Check that the appliance has been plugged
in correctly. Press the On/Off button.

The appliance will begin producing steam
after approximately 60 seconds.

The hose has been
obstructed.

Check that the hose is not bent or twisted.
Check that the steam head is not laying
down on the floor.

There is no water left in
the water tank.

Switch off the appliance and fill the water
tank.

The steam flow is low.

Your steamer has a build-
up of scale because it has
not been rinsed out
regularly or descaled.

Follow the "easy descaling" process.

The hose has been
obstructed.

Check that the hose is not bent or twisted.

* depending on model
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Problems

Possible causes

Solutions

Water runs through the
holes of the steam
head.

There is condensation in
the hose.

Never use the steamer in the horizontal
position. Hold the hose vertically
outstretched and wait for the condensed
water to return to the steamer.

The steamer takes a
long time to heat
and/or ejects white
particles.

Your steamer has a build-
up of scale because it has
not been descaled
regularly.

Follow the "easy descaling” process

The Press & Steam
accessory is crooked.

The Press & Steam
accessory has not been
assembled properly.

Reassemble the Press & Steam accessory
inside the integrated hanger.

Make sure it is properly hooked in place by
following the instructions.

The Press & Steam
accessory has not been
rolled properly.

Make sure the Press & Steam accessory is
always dry then rolled with care when
stored. Do not crease it for storage.

The Press & Steam
accessory detaches
while in use.

The Press & Steam
accessory was not locked
correctly in the hook.

Make sure the Press & Steam accessory
handle is firmly locked in the hook. It should
not be moving horizontally or vertically.
Make sure the 4 segments of the pole are
fully extended and that the 3 clips are firmly
locked.

The hose makes a
gurgling noise.

You are using the steam
head in a position close to
the ground and some
condensation occurs in the
hose.

Raise the hose frequently during use and
adjust the pole to its maximum height in
order to avoid the formation of
condensation.

Water is overflowing
from water tank.

You are using the steam
head in a position close to
the ground and some
condensation occurs in the
hose.

Raise the hose frequently during use and
adjust the pole to its maximum height in
order to avoid the formation of
condensation.

If you have any further problems or queries please contact the Customer
Relations Helpline - see details at the end of this leaflet.

* depending on model
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CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire attentivement les instructions qui suivent
avant la premiére utilisation et conservez-les dans un
endroit sr.

eNe laissez jamais I'appareil branché a la source
d'alimentation sans surveillance, méme pendant quelques
instants, surtout en présence des enfants.

* Pensez a toujours débrancher votre appareil : avant de
remplir ou de rincer le réservoir d'eau, avant de le nettoyer,
apres chaque utilisation.

o Il faut rester vigilant lors de I'utilisation de I'appareil en
raison d'émission de la vapeur.

o Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne
responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou
d’instructions préalables concernant [I'utilisation de
I'appareil.

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants éigés de 8 ans
et plus et des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque
d'expérience et de connaissances, s'ils ont recu un
encadrement ou des instructions concernant | utilisation de
I'appareil en toute sécurité et comprennent les risques
encourus.

« Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec I'appareil.

@
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» Les enfants ne doivent ni nettoyer I'appareil ni s occuper de
son entretien sans surveillance.

» L'appareil ne doit pas étre utilisé s'il est tombé, comporte
des traces de dommages, de fuites ou ne fonctionne pas
correctement. Ne démontez jamais votre appareil. Pour
éviter tout danger, faites-le examiner par un centre service

2 RECOMMANDATIONS
TMPORTANTES

o Ce produit a été concu pour un usage domestique en intérieur uniquement.
En cas d’utilisation commerciale, inappropriée ou non conforme au mode
d’emploi, le fabricant décline toute responsabilité et la garantie ne
s’applique pas.

« Il s'agit d'un appareil qui repose au sol et qui ne doit pas étre transporté
lorsqu'il est utilisé.

o Veillez a toujours garder le tuyau et la téte vapeur élevés au-dessus du
réservoir d'eau.

 Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations
(basse tension, compatibilité électromagnétique, et aux directives
environnementales en vigueur).

. La température des surfaces portant le marquage ou des surfaces
autour du marquage est trés élevée pendant I'utilisation de I'appareil. Ne
touchez pas ces surfaces avant que I'appareil n'ait refroidi.

o Pour réduire le risque de contact avec de |'eau chaude ou de la vapeur émise
par les trous de sortie de vapeur, faites fonctionner I'appareil avant chaque
utilisation en le tenant éloigné de vous.

« Ne défroissez que dans un mouvement vertical de haut en bas. Veillez a ne
jamais utiliser la téte vapeur de maniére horizontale ou a I’incliner vers
I’arriére, afin d’éviter toute projection d’eau chaude.

o Pour réduire le risque de choc électrique, ne pas immerger |'appareil ou la
téte de vapeur dans de I'eau ou dans d'autres liquides.

o L'appareil doit toujours étre éteint avant de le brancher ou de le débrancher.
Ne jamais tirer sur le cordon pour le débrancher de la prise de courant mais
saisir la fiche et tirer pour le débrancher.

o Laissez |'appareil refroidir complétement avant de le ranger.

| @
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» Ne laissez pas le cordon d'alimentation en contact avec des arétes vives ou
des surfaces chaudes.

e Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que le tuyau vapeur est
correctement inséré et verrouillé (en tirant délicatement dans le sens
vertical). Pendant I'utilisation, ne déverrouillez et ne retirez jamais le tuyau
vapeur, cela pouvant entrainer une projection d'eau chaude et de vapeur.

o Ne pas attacher le tuyau en cours de fonctionnement. Au risque de se briler,
ne jamais retirer I'adaptateur de tuyau pendant I'utilisation de I'appareil.

» Ne pas essayer d'accrocher I'appareil lorsque vous utilisez le tuyau.

o L 'utilisation d'accessoires étrangers qui ne sont pas fournis par TEFAL n'est
pas recommandée et peut entrainer des incendies, des chocs électriques ou
des blessures corporelles.

e Soyez prudent lors du changement d'accessoires ou d'équipements car ils
peuvent contenir de I'eau chaude du & la condensation. Assurez-vous que
les accessoires aient refroidis afin d"éviter tout contact avec de I'eau chaude.

e Des brilures peuvent étre occasionnées au contact des piéces chaudes, de
I'eau chaude ou de la vapeur. Soyez prudent lorsque vous videz un appareil
a vapeur. Le réservoir ou I'intérieur de I'appareil peuvent contenir de |'eau
chaude.

» Ne pas diriger la vapeur sur des personnes, des animaux ou des vétements
lorsqu'ils sont portés.

» Ne pas couper ou tenter de prolonger le tuyau de vapeur.

« Si vous utilisez une rallonge, vérifiez qu'elle est adaptée a I'intensité de
courant avec une prise de terre et qu'elle est entierement dépliée.

o N’insérez ou ne laissez tomber aucun objet dans les orifices ou le tuyau de
I’appareil.

« Le gant (selon le modeéle) doit étre utilisé uniquement avec ce défroisseur.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de tout usage inapproprié.

e Le gant doit étre utilisé uniquement avec ce défroisseur pour vétements et
pas a d'autres fins.

PRIORITE A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT!

® Votre appareil contient de nombreux matériaux qui peuvent étre récupérés ou
recyclés.

< Déposez-le dans un point municipal de collecte des déchets.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

@ |
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DESCRIPTION

1. Téte vapeur 14.  Réglage de vapeur
2. Cintre intégré 15 a. Pieds
2a* Cintre pliable intégré 15 b. Pieds
2b* Cintre intégré 16.  Vis de fixation du mat
3. Pinces de pantalon 17.  Bouton Marche/Arrét
4. Crochet pour la téte vapeur 18.  Boitier
5. Accroche cintre 19.  Bouchon a vis du dispositif « anti-calcaire »
6.  Vis de fixation du cintre 20. Base d'appui
7 Clips de fixation du mat 21.  Support vertical Press & Steam*
8. Mat télescopique 22.  Housse Press & Steam*
9. Tuyau vapeur avec sortie vapeur et 23.  Poignée de verrouillage Press & Steam*
systéme de verrouillage 24, Crochet de verrouillage Press & Steam*
10.  Crochet pour cordon électrique 25. Gant®
11. Cordon électrique 26. Brosse a tissus”
12.  Poignée de transport 27. Brosse anti-peluche*

13.  Bouchon de remplissage du réservoir

INSTRUCTIONS AVANT ISATION

1 « Assemblage du défroisseur vapeur

Ensemble tuyau

1. Insérez puis verrouillez le tuyau en tournant dans le sens contraire des aiguilles d'une
montre (fig. 3).

2. Assurez-vous que le tuyau est bien verrouillé en tirant délicatement dans le sens vertical.

Assemblage des mats

1. Tirez et faites pivoter les deux pieds de support jusqu'a ce que vous entendiez un « clic ».
(schéma 1, 2)

2. Dévissez la vis de fixation du mat située sur la base de celui-ci.

3. Maintenir le mat de telle sorte que le crochet pour cordon électrique soit situé a I'arriére.
Vérifiez que les deux clips des mats soient déverrouillés (schéma 5). Réglez le mat a sa
hauteur maximale en le faisant glisser vers le haut. Assurez-vous que les 4 segments du mat
sont entiérement déployés, puis verrouillez les trois clips.

4. Insérez le mat dans la base en exercant une pression vers le bas jusqu'a ce que les trous du
mdt et la base soient au méme niveau, de sorte que vous puissiez remettre la vis. Si les trous
ne sont pas alignés, vérifiez que le mat est entierement déployé (schéma 6)

Assemblage du cintre intégré

1. Dévissez la vis de fixation située en bas du cintre.

2. Maintenez le cintre de telle sorte que |'accroche cintre soit placé du méme c6té que le
panneau de commande de |'appareil.

3. Insérez verticalement le cintre sur la partie supérieure du mat. Les trous dans la partie
inférieure du cintre et du mat doivent étre au méme niveau. (schéma 9)

4. Vissez la vis de fixation du mat autant que possible de sorte que le cintre soit fermement fixé
a la base. (schéma 9)

5. Installez la téte vapeur au-dessus du cintre intégré.

| @
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2 « Remplissage du réservoir d'eau

Cher client,
Avant de livrer, nous procédons @ un contréle qualité sur le défroisseur pour vétements. Ce
défroisseur pour vétements a été testé, c'est pourquoi il est possible que des gouttes d'eau soient

présentes dans le réservoir d'eau. Ce défroisseur pour vétements a passé le contréle qualité avec
succes.

« Assurez-vous que |'appareil est débranché. Ouvrez le bouchon de remplissage du réservoir,
versez de |'eau et refermez-le (fig. 10, 11 et 12).

UTILISATION

Avertissement : Ne jamais utiliser le défroisseur sur un vétement porté.

1 « Mise en place

Le tuyau flexible et I'extrémité de la téte vapeur peuvent devenir extrémement chauds pendant

I'utilisation. Ceci est parfaitement normal. Soyez prudent et évitez tout contact prolongé.

« Faites fonctionner le défroisseur uniquement sur un sol dégagé de tous objets qui peuvent
obstruer la base (surface plane et horizontale). Ne pas obstruer les orifices de la partie inférieure
de I'appareil. L'appareil ne doit pas étre utilisé sur les tapis ou moquettes trés épaisses.

 Desserrez le crochet et dépliez complétement le cordon électrique.

« Branchez-le a la prise d'alimentation. (schéma 13)

o Allumez-le en appuyant sur le bouton marche/arrét situé sur le dessus de I'appareil. (schéma
14)

 L'appareil commencera & produire de la vapeur aprés environ 60 secondes.

2 « Utilisation de I'appareil

« Suspendez les vétements sur le cintre intégré ou sur un cintre séparé qui peut étre suspendu
sur I'accroche cintre.

« Pour défroisser les pantalons, nous vous recommandons d'utiliser également le support avec
pinces®.

 Saisissez la téte vapeur en prenant soin de diriger les orifices de diffusion de vapeur a
I'opposé de vous.

« Commencez a défroisser légérement le vétement en suivant le sens du tissu.

« Commencez par le haut du vétement en descendant progressivement vers le bas.

« Utilisez toujours la téte de vapeur en position verticale.

Veillez a ne jamais toucher la vapeur chaude.

« Accrochez toujours la téte de vapeur en position verticale sur le crochet prévu a cet effet
lorsque vous n'utilisez pas I'appareil.

« Pendant I'utilisation, le tuyau peut produire un bruit de gargouillement. Il s'agit d'un phénomeéne
normal dé & la condensation. Si |'appareil commence a gargouiller, reposez la téte de vapeur
sur son support pendant quelques instants afin de diriger @ nouveau la condensation dans
I'appareil. Maintenez la téte de vapeur en position verticale en déployant le tuyau.

« Lors de I'utilisation, des gouttes d'eau peuvent apparaitre sur le mat télescopique. Il s'agit
également d'un phénoméne normal da a la condensation.

@ |
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Conseils pour un résultat optimal avec votre défroisseur

o Nous vous recommandons de vérifier I'étiquette d'entretien des vétements pour les
recommandations du fabricant avant le défroissage Nous vous recommandons également de
faire un test sur une partie du vétement, par exemple sur une couture intérieure.

» Boutonnez le col de la chemise pour éviter que celle-ci ne glisse sur le cintre pendant le
défroissage.

» Appuyez doucement sur la brosse a tissu en la faisant passer lentement sur le vétement.

« Evitez le contact direct entre la téte de vapeur et la soie ou le velours.

« Certains vétements sont plus faciles a défroisser a |'envers.

o Le temps de défroisssage des tissus épais peut étre plus long.

« Si vous devez utiliser la téte de vapeur a proximité du sol, placez réguliérement le tuyau en
position verticale afin d'éviter la formation de condensation. Un bruit de gargouillement peut
étre perceptible si le tuyau flexible est noué.

« Si I'appareil ne produit pas de vapeur, si un bruit de gargouillement se fait entendre ou si de
I'eau coule a travers les orifices de la téte de vapeur, soulevez le tuyau de vapeur de temps en
temps pour enlever la condensation accumulée a I'intérieur.

Réglage de la vapeur*

Votre appareil dispose de 2 réglages de la vapeur selon la nature du tissu, allant de délicat a

épais.

« Modéles avec 2 niveaux de vapeur : vous pouvez régler I'appareil en appuyant successivement
sur le bouton de réglage de la vapeur sur le panneau de commande de I'appareil.

COULEUR DU VOYANT LUMINEUX ~ NIVEAU DE VAPEUR
ACCESSOIRES

Assurez-vous que |'appareil est débranché et complétement froid avant de fixer les accessoires.

Avant d'utiliser un accessoire, vérifiez les recommandations du fabricant.
Il est également recommandé d'effectuer un test surune partie dissimulée du tissu.

1 « Support vertical Press & Steam*

Le systéme Press & Steam fixé dans le cintre fournit un support vertical pendant le défroissage,

permettant d'éliminer les plis de maniére plus facile et plus efficace.

Assemblage :

o Retirez le support vertical Press & Steam de sa housse. (schéma 15)

o Assurez-vous que le mdt télescopique soit entiérement déployé.

e Tenez le support vertical Press & Steam de maniére a diriger la poignée vers le bas et de
positionner le logo « Press & Steam » @ I'avant.

e Insérez la partie supérieure a I'intérieur du cintre intégré, puis tirez légérement vers le bas

* Selon modeéle
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jusqu'a ce que la poignée s'accroche sur le crochet de verrouillage Press & Steam situé sur le
mat. (schéma 16-17)
o Le support vertical Press & Steam permet de garder le vétement en place pendant le défroissage.
e Lorsque vous défroissez une chemise, commencez par les manches. Faites passer une manche
devant le vétement, en biais, en utilisant le support vertical Press & Steam.

2 « Brosse a tissus”

La brosse a tissus écarte les fibres des tissus pour

une meilleure pénétration de la vapeur.

 Fixez la brosse a tissus sur la téte vapeur en
alignant la partie inférieure de la brosse avec la
partie inférieure de la téte. Appuyez doucement sur
le haut de la brosse pour I'enfoncer sur la téte
vapeur jusqu'd ce qu'elle s’enclenche. (schéma 18)

 Brossez doucement la zone a traiter en suivant le
sens ou le grain du tissu. (schéma 19)

o Retirez la brosse a tissus une fois |'appareil débranché et complétement refroidi. Retirez-la en
appuyant sur la languette au-dessus de la brosse tout en tirant vers I'avant.

3 « Brosse anti-peluches”

La brosse anti-peluches est un accessoire séparé qui ne peut pas
étre fixé sur la téte vapeur. Vous pouvez |'utiliser

indépendamment de I'appareil.

La brosse anti-peluches enléve les cheveux, les peluches et les poils
d'animaux pour un fini professionnel !

o La brosse anti-peluches s'utilise en brossant doucement les vétements en suivant le sens ou
le grain du tissu. (schéma 21)

« Elle peut étre nettoyée par brossage dans le sens opposé. Nous vous recommandons de
nettoyer la brosse avec un vieux chiffon qui peut ensuite étre jeté.

* Nous vous recommandons d'utiliser la brosse anti-peluche avant le défroissage de vos
vétements pour un résultat parfait.

4 « Gant*

« Le gant protége votre main libre de la vapeur lors de I' utilisation.
« Pour utiliser le gant, le mettre sur la main que vous utilisez pour tenir ou
tirer sur le vétement. (schéma 20)

Le gant doit étre utilisé uniquement avec ce défroisseur et non a

d'autres fins. Ne pas laver ou repasser le gant.

APRES UTILISATION

« Eteignez I'appareil en appuyant sur le bouton marche/arrét. (schéma 23)
» Débranchez I'appareil (fig. 24).
* Selon modéle
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« Ne videz pas le réservoir d'eau immédiatement aprés utilisation. Attendez une heure avant
de vider le réservoir.
 Accrochez la téte vapeur en position verticale sur le crochet.

Attention: ne retirez jamais |'accessoire Press & Steam pour le ranger avant qu'il ne soit
complétement sec. Avant de le ranger, enroulez toujours le support vertical Press &

Steam. Ne le pliez pas.
 Afin d'éliminer les particules de calcaire, videz le réservoir d'eau a chaque fois avant de le
ranger (fig. 25). (schéma 30)
« Enroulez sans serrer le cordon électrique et I'attacher avec le crochet, puis accrochez-le sur le
crochet prévu a cet effet sur le mat. (schéma 28)

Avertissement : Ne jamais toucher la téte vapeur avant qu'elle n'ait complétement refroidie.

1 « Transport

 Rentrez les 2 pieds d'appui. (schéma 26-27)
« Vous pouvez transporter votre appareil en le soulevant par le mdt télescopique ou par la
poignée de |'appareil.

Ne tentez pas de soulever ou de transporter |'appareil en maintenant le cintre intégré.

2 « Entretien et nettoyage

Détartrage facile
Ce processus devrait étre fait tous les six mois ou dés que vous vous sentez que les
performances de I'appareil (sortie de vapeur) s'affaiblissent.

e Débranchez I’appareil.
« Attendez une heure afin que I'appareil refroidisse complétement.
o Retirez le tuyau de son logement : déverrouillez-le en tournant dans le sens contraire des
aiguilles d'une montre puis tirez pour retirer le tuyau.
» Dévissez le bouchon du dispositif anti-calcaire pour le retirer (fig 30).
e Rincez I'appareil a I'eau froide (lorsque I'appareil a refroidi).
- Remplissez le dispositif anti-calcaire de 50 cl d'eau.
- Remplissez I'orifice de remplissage sur lequel se fixe le tuyau vapeur de 50 cl d'eau.
- Remuez légérement I'appareil.
- Videz I'eau en retournant verticalement I'appareil au-dessus du lavabo (fig. 25).
« Détartrez I'appareil avec la préparation vinaigre blanc/eau (lorsque I'appareil a refroidi).
- Dans une bouteille, ajouter 50 cl de vinaigre blanc et 50 cl d'eau, puis mélangez.
- Versez la moitié de la bouteille dans le dispositif anti-calcaire.
- Versez |'autre moitié dans |'orifice de remplissage sur lequel se fixe le tuyau vapeur.
- Laissez agir toute une nuit.
- Remuez Iégérement I'appareil.
- Videz I'eau en retournant verticalement |'appareil au-dessus du lavabo (fig. 31).
o Rincez |'appareil a I'eau froide.
- Remplissez le dispositif anti-calcaire de 50 cl d'eau.
- Remplissez I'orifice de remplissage sur lequel se fixe le tuyau vapeur de 50 cl d'eau.
- Remuez légérement I'appareil.
- Videz I'eau en retournant verticalement I'appareil au-dessus du lavabo.
o Réassemblez le tuyau et assurez-vous que celui-ci est verrouillé en tournant dans le sens

* Selon modeéle
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contraire des aiguilles d'une montre (jusqu'a ce que vous entendiez le clic) (fig. 32).
 Replacez le bouchon du dispositif anti-calcaire en vissant complétement (fig. 30).
» Remplissez le réservoir d'eau d'1 L d'eau du robinet.
« Branchez I'appareil et faites échapper la vapeur jusqu'd ce que le réservoir soit vide.
 Votre appareil est maintenant prét a I’emploi.

ATTENTION :

» Ne remplissez pas le chauffe-eau par les orifices de la téte de vapeur.

* Ne jamais plonger la téte vapeur dans I'eau !

« Ne remplissez jamais le chauffe-eau lorsque |'appareil est chaud.
« N'utilisez que du vinaigre blanc pour détartrer votre appareil.

Nettoyage

» Nettoyez |'unité principale avec un chiffon humide.
« Nettoyez le tissu du Press & Steam avec un chiffon humide ou une éponge non abrasive. Ne
pas utiliser de produits de nettoyage tels que du savon ou des détergents.

DEPANNAGE

Problémes

Causes possibles

Solutions

L'appareil ne produit
pas de vapeur.

L'appareil n'est pas mis
sous tension.

Vérifier que I'appareil est branché
correctement & une prise. Appuyez sur le
bouton Marche/Arrét.

L'appareil commence a produire de la
vapeur aprés environ 60 secondes.

Le tuyau est obstrué.

Vérifiez que le tuyau n'est pas plié ou tordu.
Vérifier que la téte de vapeur ne touche pas
le sol.

Le réservoir d'eau est vide.

Eteignez |'appareil et remplissez le réservoir
d'eau.

Le débit de vapeur est
faible.

Le tartre s'est accumulé
dans votre appareil a
vapeur car il n'a pas été
rincé réguliérement.

Suivez le processus « détartrage facile ».

Le tuyau est obstrué.

Vérifiez que le tuyau n'est pas plié ou tordu.

L'eau coule a travers
les orifices de la téte de
vapeur.

Il'y a de la condensation
dans le tuyau.

Ne jamais utiliser la vapeur dans la position
horizontale. Maintenez le tuyau tendu en
position verticale et attendez que I'eau
condensée se redirige dans |'appareil.

L'appareil est long a
chauffer et/ou des
particules blanches se
dégagent de celui-ci.

Le tartre s'est accumulé
dans votre appareil a
vapeur car il n'a pas été
détartré régulierement.

Suivez le processus « détartrage facile ».

* Selon modeéle
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L'accessoire Press &
Steam est tordu.

L'accessoire Press & Steam
n'a pas été correctement
fixé.

Installez & nouveau I'accessoire Press &
Steam a I'intérieur du cintre intégré.
Assurez-vous qu'il est bien accroché, en
suivant les instructions.

L'accessoire Press & Steam
n'a pas été correctement
roulé.

Assurez-vous que |'accessoire Press & Steam
est toujours sec puis enroulez-le avec
précaution pour le ranger. Ne le pliez pas
pour le ranger.

L'accessoire Press &
Steam se détache

pendant Iutilisation.

L'accessoire Press & Steam
n'a pas été accroché
correctement sur le
crochet.

Assurez-vous que la poignée de |'accessoire
Press & Steam est fermement accrochée
dans le crochet. Elle ne doit pas se déplacer
horizontalement ou verticalement. Assurez-
vous que les 4 segments du mdt sont
entiérement déployés et que les 3 clips sont
solidement enclenchés.

Le tuyau génére un
bruit de
gargouillement.

Vous utilisez la téte vapeur
dans une position proche
dusol et dela
condensation se produit
dans le tuyau.

Soulevez le tuyau fréquemment pendant
I"utilisation et réglez le mat a sa hauteur
maximale, afin d'éviter la formation de la
condensation.

L'eau déborde du
réservoir d'eau.

Vous utilisez la téte dans
une position proche du sol
et de la condensation se
produit dans le tuyau.

Soulevez le tuyau fréquemment pendant
|"utilisation et réglez le mat a sa hauteur
maximale, afin d'éviter la formation de la
condensation.

Si la cause du probléme ne peut étre établie, veuillez demander |'assistance

d'un centre de service agréé www.tefal.com

* Selon modeéle
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ARAHAN KESELAMATAN

Sila baca arahan berikut dengan teliti sebelum
penggunaan kali pertama dan simpan di tempat
yang selamat.

- Jangan biarkan perkakas tanpa pengawasan jika
disambung dengan sumber tenaga, walaupun untuk
masa yang singkat, khasnya dalam kehadiran kanak-
kanak. (MS

« Sentiasa cabutkan perkakas daripada soket elektrik:
sebelum mengisi dengan air, atau semasa dibilas,
sebelum pembersihan dan selepas digunakan.

«Berhati-hati semasa menggunakan perkakas
disebabkan penghasilan stim panas.

» Perkakas ini tidak sepatutnya digunakan oleh orang
(termasuk kanak-kanak) dengan keadaan fizikal, é
deria atau keadaan mental yang kurang, atau yang
kurang berpengalaman dan berpengetahuan,
kecuali jika mereka diawasi atau diberi arahan
mengenai penggunaan perkakas ini oleh orang yang
bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

« Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-kanak yang
berumur lebih daripada 8 tahun serta orang yang
mempunyai keadaan fizikal, deria atau mental yang
berkurangan, atau yang kurang berpengalaman dan
berpengetahuan, hanya jika mereka diawasi atau
diberi arahan mengenai penggunaan perkakas ini
mengikut cara yang selamat dan jika mereka
memahami segala bahaya yang berkenaan.

« Kanak-kanak mesti diawasi supaya mereka tidak
bermain dengan perkakas.

@ |



‘1800134165-01 IS33XX K1.qxp_110x1%@%5/15 09:24 Page38

«Pembersihan dan penyelarasan tidak boleh
dijalankan oleh kanak-kanak tanpa pengawasan.

« Perkakas ini tidak boleh digunakan jika terjatuh atas
lantai, rosak, terbocor atau gagal berfungsi dengan
betul. Jangan buka perkakas. Untuk mengelakkan
bahaya, sila hantar ke pusat perkhidmatan yang
diluluskan.

CADANGAN PENTING

+ Produk ini telah direka untuk kegunaan domestik di dalam rumah sahaja.
Bagi sebarang penggunaan komersial, penggunaan yang tidak sesuai atau
penggunaan yang tidak mematuhi arahan, pengilang tidak akan
bertanggungjawab dan jaminan tidak akan diberikan.

« Perkakas ini khas untuk digunakan di atas lantai, jangan naikkan daripada
lantai semasa digunakan.

« Sentiasa pastikan hos dan muncung berada di atas tangki air.

- Untuk keselamatan anda, perkakas ini mematuhi piawaian dan peraturan-
peraturan yang sepatutnya (Voltan Rendah, Keserasian Elektromagnetik dan
Arahan Alam Sekitar).

. & Permukaan-permukaan yang mempunyai tanda ini atau permukaan-
permukaan yang berhampiran akan menjadi sangat panas semasa perkakas
digunakan. Jangan sentuh permukaan-permukaan ini sebelum perkakas
menyejuk.

« Untuk mengurangkan risiko tersentuh air atau stim panas daripada bolong
stim, periksa perkakas sebelum digunakan dengan memegang perkakas
berjauhan daripada badan anda dan kemudian menghidupkan perkakas
terserbut.

- Stimkan pakaian dengan menggerakkan alat stim ke atas dan ke bawah
secara menegak. Jangan menggunakan alat stim dalam kedudukan
mendatar atau terbalik, ini boleh menyebabkan pelepasan air panas.

« Untuk mengurangkan risiko kejutan elektrik, jangan rendamkan perkakas
dalam air atau cecair lain.

« Perkakas hendaklah sentiasa ditutup sebelum memasang atau mencabut
plag dari soket. Jangan sekali-kali tarik kabel untuk memutuskan sambungan
daripada soket, tetapi memegang dan kemudian cabut plag untuk
memutuskannya.

« Biarkan perkakas menyejuk dengan sepenuhnya sebelum disimpan.

| @
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« Jangan biarkan kabel menyentuh permukaan panas.

» Jangan ikatkan hos semasa penggunaan. Kulit tangan anda mungkin melecur
jika adapter hos ditanggalkan semasa perkakas digunakan.

« Sebelum memasang perkakas anda, sila pastikan hos stim dimasukkan
dengan sepenuhnya dan dikunci (tarik dengan lembut secara menegak)
Semasa penggunaan, jangan buka dan keluarkan hos stim kerana pelepasan
air panas dan stim boleh berlaku.

« Jangan cuba menggantung perkakas dengan menggunakan hos.

« Penggunaan aksesori lain selain daripada yang dibekalkan oleh Tefal tidak
digalakkan dan mungkin akan mengakibatkan kebakaran, kejutan elektrik
atau kecederaan. m

« Berhati-hati ketika menanggal dan menyambungkan bahagian-bahagian
perkakas, disebabkan mungkin terdapat air panas daripada pengewapan.
Pastikan semua bahagian telah sejuk untuk mengelakkan daripada terkena
air panas.

« Luka bakar mungkin boleh terjadi jika mereka tersentuh logam panas, air
panas atau wap air. Berhati-hati semasa mengkosongkan perkakas stim.
Mungkin terdapat air panas di dalam tangki atau di dalam perkakas.

« Jangan halakan stim pada orang atau haiwan, atau menggunakan alat stim
ke atas pakaian yang sedang dipakai oleh orang.

« Jangan cuba potong atau menambahkan panjang hos stim.

«Jika anda menggunakan kabel sambungan, pastikan bahawa kabel
sambungan tersebut dibumikan dan dihulurkan dengan sepenuhnya.

« Jangan masukkan sebarang objek ke dalam bukaan atau hos perkakas.

«Sarung tangan hanya boleh digunakan dengan alat stim pakaian ini
(*berdasarkan model). Pihak pengilang tidak akan bertanggungjawab ke atas
penggunaan yang salah.

- Sarung tangan hanya boleh digunakan untuk stim pakaian ini dan bukan
untuk tujuan lain.

SIMPAN ARAHAN-ARAHAN INI

LINDUNGI ALAM SEKITAR KITA!

® Perkakas anda mengandungi bahan-bahan bernilai yang boleh dikitar semula.
E < Semasa melupuskan perkakas lama, bawa perkakas ke pusat pungutan sampah
sivik.
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PENERANGAN

1. Kepala alat stim 15a. Kaki sokongan
2. Penyangkut pakaian 15b. Kaki sokongan

2a* Penyangkut pakaian sedia terpasang ~ 16. Skru pengunci tiang

yang boleh dilipat 17. Suis BUKA/TUTUP
2b* Penyangkut pakaian yang sedia 18. Selonsong
~ terpasang 19. Penutup "anti calc" & saluran masuk

3. Klip seluar panjang . 20. Dasar sokongan
4. Cangkuk untuk kepala alat stim 21. Penyokong menegak untuk penekanan
5. Pemegang penyangkut dan penstiman*
6. Skru pengunci tiang 22. Kantung untuk penekanan dan
7. Pengunci Pengetat Tiang penstiman*
8. Tiang teleskopik 23. Pemegang boleh kunci untuk penekanan
9. Hos stim dan hos keluar dan pengunci dan penstiman*
10. Pengikat kabel elektrik 24. Cangkuk pengunci untuk penekanan dan
11. Kabel elektrik penstiman*

25. Sarung tangan*
26. Berus kain*
27. Lint pad*

12. Pemegang pengangkutan
13.  Salur masuk tangki air
14. Penyelarasan stim*

SEBELUM PENGGUNAAN

1+ Pemasangan alat stim pakaian

Pemasangan Hos
1. Masukkan dan kuncikan ia dengan pusingan melawan arah jam (gambarajah 3)
2. Pastikan hos dikunci dengan baik dengan menariknya secara menegak dengan lembut.

Pemasangan tiang

1. Tarik keluar kedua-dua kaki sokongan daripada dasar. (gambarajah 1,2)

2. Buka skru pengunci tiang pada bahagian bawah tiang.

3.Pegang tiang supaya pemegang kabel berada di sebelah belakang. Pastikan kedua-dua klip tiang
dibuka. (gambarajah 5) Selaraskan tiang kepada ketinggian maksimum dengan menggelongsorkan ke
atas. Pastikan 4 segmen tiang ditarik sepenuhnya kemudian kunci 3 pengunci tiang.

4. Masukkan tiang ke dalam bahagian bawah dengan menekan ke arah bawah sehingga kedua-dua
lubang tiang dan bahagian bawah berada pada ketinggian yang sama, supaya skru dapat masuk balik
ke dalam lubang skru. Jika tiang tidak sejajar, periksa jika tiang telah ditarik sepenuhnya. (gambarajah
6)

Pemasangan Penyangkut Pakaian

1. Buka skru pengunci tiang pada bahagian bawah tiang.

2. Pegang tiang supaya pemegang kabel berada di sebelah sama dengan panel kawalan perkakas.

3. Letakkan penyangkut secara menegak pada bahagian atas tiang. Lubang-lubang pada bahagian
bawah penyangkut dan tiang sepatutnya berada pada paras yang sama. (gambarajah 9)

4. Letakkan skru semula dan ketatkan skru dengan baik supaya penyangkut akan dipasang dengan betul
pada tiang. (gambarajah 9)

5. Pasangkan kepala alat stim di atas penyangkut.

* Mengikut model

| @
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* Mengikut model
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2 « Mengisikan tangki air

Para Pelanggan,

Sebelum penghantaran kami menjalankan pemeriksaan kawalan kualiti pada stim pakaian.

Stim pakaian ini telah diperiksa. Jadi mungkin terdapat sedikit baki air dalam tangki air. Stim
pakaian ini telah melepasi pemeriksaan kawalan kualiti.

+ Pastikan alat stim dicabut daripada sumber elektrik. Buka salur masuk tangki air. Isikan ia dengan air
dan tutup. (gambarajah 10, 11 & 12).

Amaran: Jangan stimkan pakaian yang sedang dipakai.

1+ Penyelerasan

Hos dan bahagian hujung kepala stim boleh menjadi sangat panas semasa digunakan. Keadaaan

ini adalah normal. Berhati-hati dan elak daripada menyentuh bahagian-bahagian tersebut.

+Hanya jalankan alat stim di atas lantai yang bebas daripada benda-benda yang mungkin boleh
menghalang bahagian bawah perkakas (permukaan mesti mendatar). Jangan letak halangan pada
bukaan-bukaan di bahagian bawah perkakas. Perkakas ini tidak boleh digunakan atas permaidani
yang tebal.

« Buka jalur Velcro dan hulurkan kabel elektrik.

+ Plag ke dalam soket elektrik. (jambarajah 13)

+ Buka perkakas dengan menekan rakap di hadapan perkakas. (gambarajah 14)

« Perkakas akan mula mengeluarkan stim selepas kira-kira 60 saat.

2 « Menggunakan perkakas

+Gantung pakaian daripada penyangkut perkakas atau penyangkut lain yang dapat digantung
daripada cangkuk pada batang penyangkut.

+ Untuk stimkan seluar, kami mencadangkan pengguna menggunakan sokongan yang berklip.*

+ Pegang kepala alat stim supaya bolong stim menjauhi diri anda.

+ Mulakan stim pakaian dengan perlahan mengikut jalinan fabrik pakaian.

+ Mula daripada bahagian atas pakaian dan secara perlahan-lahan gerakkan perkakas ke bawah.

+ Selalu gunakan alat stim dalam kedudukan menegak.

Pastikan anda tidak menyentuh stim panas.

« Sentiasa gantungkan kepala alat stim dalam kedudukan menegak pada cangkuk penyangkut semasa
disimpan.

+Semasa beroperasi, hos mungkin mengeluarkan bunyi deguk-deguk. Hal ini adalah normal dan
adalah disebabkan oleh pemeluwapan air. Jika perkakas mula berdeguk, rehatkan kepala alat stim
pada sokongan untuk beberapa ketika untuk menyalurkan pemeluwapan ke dalam perkakas semula.
Kekalkan kepala stim secara menegak sambil menarik hos pada masa yang sama.

+ Semasa digunakan, titisan air mungkin akan terbentuk pada tiang teleskopik. Hal ini adalah normal
dan adalah disebabkan oleh pemeluwapan air.

* Mengikut model

@
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* Mengikut model
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Tip-tip untuk menggunakan alat penstim pakaian dengan lebih baik

«Kami mencadangkan bahawa label penjagaan pakaian diperiksa supaya cadangan
pengeluar diketahui sebelum proses penstiman dimulakan. Kami juga mengesyorkan
supaya anda terlebih dahulu menguji pakaian dan kekuatan warna pada bahagian-
bahagian pakaian yang tidak dapat dilihat seperti jahitan dalaman.

« Butangkan kolar baju untuk mengelakkan daripada tergelincir daripada penyangkut
semasa penstiman.

« Tekan berus alat stim pada kain secara perlahan-lahan.

« Jangan biarkan kepala alat stim bersentuhan dengan kain sutera atau baldu.

« Sesetengah pakaian lebih senang dilicinkan jika diterbalikkan.

« Kain yang lebih tebal mungkin perlu distimkan untuk jangka masa yang lebih panjang.

« Jika anda perlu menggunakan kepala stim berhampiran lantai, selalu tinggikan hos pada
kedudukan menegak untuk mengelakkan pemeluwapan. Bunyi degukan boleh
kedengaran jika paip fleksibel dicubit.

« Jika tiada stim dihasilkan, jika bunyi degukan kedengaran atau jika air menitis melalui
lubang-lubang kepala alat stim, naikkan hos stim dengan segera untuk mengeluarkan
pemeluwapan dalaman.

Penyelarasan stim*

Perkakas anda dipasang dengan 2 tetapan stim yang boleh tetapkan mengikut fabrik yang anda stim,

iaitu daripada pakaian lembut ke tebal.

« Model-model dengan 2 jenis penyelarasan: setkan dengan menekan butang penyelarasan stim pada
panel kawalan perkakas secara berturut-turut.

WARNA CERAH KELUARAN STIM

ipada sumber tenaga dan unit dibiarkan menyejuk dengan
sepenuhnya sebelum aksesori dipasangkan.

Sebelum menggu aksesori, baca cadangan pengelu

1 « Penyokong menegak untuk penekanan dan penstiman*

Set sistem Penekanan dan Penstiman pada penyangkut membolehkan sokongan menegak

semasa penstiman untuk menolong menghilangkan kedutan dengan lebih senang dan
efisyen.

Pemasangan:

«Tanggalkan penyokong menegak Penekanan dan Penstiman daripada kantung* (gambarajah 15)

« Pastikan tiang teleskopik dihulurkan dengan sepenuhnya.

« Pegang aksesori penyokong menegak Penekanan dan Penstiman* supaya pemegang berada ke bawah
dan logo "Press and Steam" berada di hadapan.

+Masukkan bahagian atas ke dalam penyangkut, kemudian tarik ke bawah sehingga pemegang

* Mengikut model

@
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disangkut pada tempat mengunci penyokong menegak Penekanan dan Penstiman* pada tiang.
(gambarajah 17)

« Menekan pada penyokong menegak Penekanan dan Penstiman* akan memnyebabkan pakaian berada
di tempat yang sama semasa penstiman.

+ Bila baju kemeja distimkan, mulakan dengan menstim lengan. Pengang salah satu lengan dan lipatkan
ke arah badan baju kemeja dengan menggunakan penyokong menegak Penekanan dan Penstiman.

2 . Berus kain*
Penggunaan berus kain akan melonggarkan kain untuk
membolehkan penembusan stim yang lebih baik.
+Pasangkan berus kain ke kepala stim dengan
menyelaraskan bahagian bawah berus dengan bahagian
bawah kepala alat stim. Tekan bahagian atas berus secara
perlahan-lahan ke atas kepala alat stim sehingga
memasuki tempatnya dengan bunyi klik. (gambarajah 18)
+ Secara perlahan-lahan beruskan bahagian pakaian yang
perlu distimkan mengikut arah tenunan kain.
(gambarajah 19)
«Tanggalkan berus kain sekiranya unit dicabut daripada soket dan dibiarkan menyejuk. Tanggalkan berus
kain dengan menekan tab di atas berus semasa menarik ke hadapan.

3. Lint pad*

Lint pad merupakan aksesori berasingan dan tidak boleh dipasangkan
pada kepala stim. Anda boleh menggunakan lint pad secara

berasingan daripada perkakas.

Lint pad menanggalkan rambut, lint dan bulu haiwan untuk memberikan permukaan yang cantik.

« Untuk menggunakan lint pad, beruskan pakaian secara perlahan-lahan mengikut arah tenunan kain.
(gambarajah 21)

+Pad boleh dibersihkan dengan memberus dalam arah yang bertentangan. Kami mencadangkan

Sebab-sebab yang

Masalah-masalah mungkin

Penyelesaian

Tiada stim Perkakas belum dibuka. Pastikan perkakas diplagkan dengan betul.
Tekan butang On/Off.

Perkakas akan mula mengeluarkan stim
selepas kira-kira 60 saat.

Hos tersumbat Pastikan hos tidak bengkok atau berpintal.
Periksa supaya kepala stim tidak berada di atas
lantai.

Tangki air sudah kehabisan | Tutup perkakas dan isikan tangki air.
air.

bahawa pad dibersihkan dengan menggunakan kain lama yang boleh dibuang selepas digunakan.
+ Kami mencadangkan bahawa pad dibersihkan dengan menggunakan kain lama yang boleh dibuang
selepas digunakan.

* Mengikut model
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Aliran wap adalah
rendah.

Steamer anda mempunyai
kotoran kerana rumah tidak
dibersihkan selama 30
tahun.

Ikuti proses "penyahkerakan mudah".

Hos tersumbat

Pastikan hos tidak bengkok atau berpintal.

Air mengalir melalui
lubang-lubang di kepala
alat stim.

Terdapat pemeluwapan di
dalam hos.

Jangan menggunakan alat stim dalam
kedudukan mengufuk. Pegang hos secara
menegak dan tunggu sehingga air
memeluwap kembali ke alat stim.

Alat stim mengambil
masa yang lama untuk
memanas dan/atau
mengeluarkan partikel
putih.

Perkakas anda
mengandungi b-anyak
kerak kerana tidak
dibersihkan (descaled)
dengan kerap.

Ikuti proses "penyahkerakan mudah".

Penyokong menegak
untuk penekanan dan

Penyokong menegak untuk
penekanan dan penstiman®

Pasangkan kepala alat stim di atas penyangkut.
Pastikan alat dipasangkan dengan baik.

dan Steam boleh
ditanggalkan semasa
digunakan.

penstiman®
Fabrik Press and Steam tidak | Pastikan aksesori Penekanan dan Penstiman
digulungkan dengan baik. |sentiasa kering. Jangan membuat kedutan,
semsa penstoran.
Aksesory Penyokong Aksesory Penyokong dan Aksesory Penyokong dan Steam tidak boleh

Steam boleh ditanggalkan
semasa digunakan.

ditanggalkan semasa digunakan. Perkakas ini
tidak boleh digunakan atas permaidani yang
tebal. Pastikan 4 segmen tiang ditarik

sepenuhnya dan 3 klip dikunci dengan ketat.

Hos mengeluarkan
bunyi deguk-deguk.

Anda menggunakan kepala
stim dalam kedudukan yang
rapat dengan bumi dan
pemeluwapan terbentuk
dalam hos.

Naikkan hos dengan kerap semasa digunakan
dan selaraskan tiang ke ketinggian maksimum
untuk mengelakkan pembentukan
pemeluwapan.

Air melimpah keluar
daripada tangki air.

Anda menggunakan kepala
stim dalam kedudukan yang
rapat dengan bumi dan
pemeluwapan terbentuk
dalam hos.

Naikkan hos dengan kerap semasa digunakan
dan selaraskan tiang ke ketinggian maksimum
untuk mengelakkan pembentukan
pemeluwapan.

*
ﬁ(g éﬂggmgaFMQMapat ditentukan, dapatkan pertolongan Pusat Science yang

TEFAL, dapatkan bantéRiHTU3sgme melivagERngang

réldlariReda sl seradst perikakas digunakan.

+Untuk menggunakan sarung tangan, pakaikan sarung tangan pada tangan anda

yang memegang atau menarik pakaian. (gambarajah 20)

Sarung tangan hanya boleh digunakan dengan alat stim pakaian ini dan

bukan untuk tujuan lain. Jangan mencuci atau seterikakan sarung tangan.

* Mengikut model
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MPABWJIA TEXHWKWU
BE3OMACHOCTU

Mepen nepBbIM 1CNONb30BaHNEM NPUGOPa BHUMATENbHO
npouTUTe [AaHHYI0 WHCTPYKLUMIO N COXpaHMTe ee B
HageXXHOM MecTe.

* He octaBnsiiTe BK/toueHHbI Nprbop 6e3 npricMoTpa fAaxke Ha
KOPOTKOE Bpems, 0COBEHHO TaM, e HaXOLATCA AETH.

e Bcerpa otkniovalite npubop: nepes HanoHEHEM WK
MPOMbIBKOW 6auKa AsA Bofbl, Nepes ero YMCTKOM 1 nocne
KaXk[,Oro 1CMONb30BaHUA.

o CienyeT NposABNATbL OCTOPOXHOCTL Ny paboTe ¢ nprdopom
B CBA3 C BbIXOAOM FOPAYEro napa.

e [laHHbIN Npubop He NpefHa3HaueH 1A 1CNONb30BaHUS
nLaMK (BKIKOYas AETel) C orpaHYeHHbIMM GU3YECKMY,
CEHCOPHbIMY UM YMCTBEHHBIMM CMIOCOOHOCTAMM, A TaKKe
JIMLI@MK C HeLOCTAaTOYHbIM OMbITOM 1 3HAHNAMM B 06NACTK
MCNONb30BaHNA AaHHOrO NPUO0Pa, 3a UCKMIOYEHNEM TeX
C/lyYaeB, KOrAa M MOMOTAET L0, OTBETCTBEHHOE 3a UX
6e30MacHOCTb, KOTOPOE MPUCMATPUBAET 3a HUMMU U
NPeoCTaBnsAeT UM NpeaBapuTesibHble UHCTPYKLUMU MO
CNONb30BaHWI0 NpPKbopa.

* [prbop He npegHasHayeH 1A UCMONb30BaHWA AETbMU
mnagLue 8 NeT, MLamMmM € OrPaHNYEHHBIMI GU3NYECKMU,
CEHCOPHBIMY UM YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMY, @ TaKKe
MNPV OTCYTCTBMM OMbiTa WM 3HaHWA. 3T AMLa MoryT
MoNb30BaTbCA NPYOOPOM NPV YCIIOBMM, UTO OHI HAXOAATCS
nog HabniogeHMem WM MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06
VCMOMb30BaHMM NPKGOPa 1 3HAKOT O BO3MOXHOW OMaCHOCTA.

o Cneaute, ytoObl AETV HE UrPan C NPMOGOPOM.

o OQumcTKa 1 0bCyKVBaHIE He AOMKHbI MPOBOANTLCA ETHMU

@ ©6e3npucvorpa.
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* YCTPOWCTBO HeNb3A MCMOMb30BaTh, MOC/E TOrO Kak OHO
yrano Ha Mos, UMeET ABHble MPU3HaKN MOBPEXAEHUS,
NpOTeKaHUA nnn HapyLLeHmA MPaBUIbHOTO
GyHKUMOHMpPOBaHUA. 3anpeLuaetca pasbuparb nprbdop. Bo
n3bexaHne OnacHOCTW, OTHECUTE €ro Ha NPOBEPKY B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBICHBIN LIEHTP.

BAMHbIE PEKOMEHAALINA

o [Tprbop NpefHasHaueH WCKIIOUMTENBHO A1 GbITOBOrO MCMOMb30BaHUA BHYTPU
nomeweHuin. Mpou3BogUTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM, U TapaHTUs He
PacnpOCTPaHAETCA Ha Clyyal KOMMEPUECKOTO 1 HECOOTBETCTBYIOLLErO UCMONb30BaHMS,
aTaKXKe Ha CITydyan HeCOOMIOEHNS MHCTPYKLMN.

370 HanonbHbI NPKBOP, 3aNPeLLAETCA NEPEHOCUTB €70 BO BpeMs paboTbl.

« Beerpia ynepvBaliTe LWNAH 1 HAcaAKY BbiLe 6auka C BOAON.

o [InA Bawein 6e30MacHOCTV [aHHOE YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET AENCTBYIOLM
CTaHgapTam 1 HopmaTviBaMm ([MpekTviBam MO OXpaHe OKpyXalolleid cpempl,
3NEKTPOMArHUTHOM  COBMECTUMOCTM 11 BOMPOCaM  KauyecTBa  HWU3KOBOSILTHBIX
3NEKTPOTEXHUYECKMX U3LENMIA).

. & MoBepxHOCTY, 0603HaueHHbIE AaHHbIM 3HAKOM VI HAXOAALLIMECA PAROM, O4YeHb
HarpeBaloTcA BO BpeMA 1CMoNb30BaHNA YCTPONcTBa. He mpukacaiitech K AaHHbIM
MOBEPXHOCTAM 10 MOJTHOTO OXNAXKAEHNA YCTPOIICTBA.

 YT0ObI CHM3UTb PUCK KOHTaKTa C ropAyYell BOAOW WM MapoM, BbIXOAALLMM Yepe3
MapoBble OTBEPCTSA, NPoBepAliTe NPVOOP Nepes KaxkabIM UCMONb30BaHNEM, AepHa ero
Ha 6e30MacHOM PaccToAHWM OT Tena.

« OTnapuBaiiTe TONbKO B BEPTUKaNbHOM HampaBreHnm, BVXeHNAM BBepx-BHI3. He
JepXu1Te NapoBoe COMNO B FOPWU30HTaIbHOM MOJOXEHUN U He HaKMOoHAlTe ero
06paTHOI1 CTOPOHOI Bepe, Tak Kak 3TO MOXKET MPUBECTY K BbITIVBAHMIO FOPAYEii BOAbI.

o [1NA1 CHXKEHNA PUCKa MOPaXKeHNA NEKTPUYECKIM TOKOM He Morpy»aiite npubop nin
MapoBoe COMO B BOALY U MPOUe XU[KOCTM.

« Mepey; BKOUYEHWEM 1 OTKIKOUYEHWEM U3 CETU NPMOOP BCErfia AOMKEH ObiTb BbIKIIOYEH.
He BbifepruBaiite BUIKY U3 PO3ETKM, iepxach 3a WHYP. [I18 0TCOeAMHEHNA OT CeTU
TAHWTE 33 CaMy BUTIKY.

« [laiite Nprbopy OCTbITh, MPEXe YeM ybpaThb €ro Ha XpaHeHue.

* [/36eraliTe KOHTaKTa LLHYPa MUTaHWA C OCTPLIMY KPaAMM A TOPAYVMIA NOBEPXHOCTAMM.

« MNepep, nogkntoyeHnem npubopa K ceTv ybeauTech, YTo LWaHT 1A napa NoHOCTbIO
BCTaB/IEH 1 3adUKCMPOBaH (4N1A MPOBEPKY CNErka NOTAHTE 3a LWaHT B BEPTUKaTbHOM
HanpasneHum). Bo Bpema y6opKm He MbiTaiiTech CHATb GUKCATOP WK OTCOEAMHMTD
LUaHr — 3TO MOXET NPKBECTY K BbIOPOCY ropayeli Bofibl 1 Napa.

@ |
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 He 3aKpennsiiTe WwiaHr Bo Bpems paboTbl. CHATUE AepXKaTens LlaHra Bo Bpems paboTbl
MOMET NPUBECTY K CUMbHBIM OXKO0raM.

o He nbiTaliTecb NOBECUTL MPMOOP 3a LLNaHT.

* He pekomeHzyeTca 1Cnonb3oBaHue NprHagIeXHOCTeN, He nocTaBnaembix TEFAL, 310
MOMET NPUBECTY K BO3ropaHyito, MOPaXeH1Ito SNeKTPUYECKIIM TOKOM N TpaBMe.

» Cobniopalite OCTOPOXHOCTb NMPU CMEHE HACALOK 11 MPUHAZNEXKHOCTEN, Tak KaK B HUX
MOET HaXOAUTbCA FoPAYNIA KOHAEHCAT. Bo M30exaHNe KOHTaKTa ¢ ropsyeii Bofoid,
ybeauTech, UTo HacafKy OXNaxaeHbl.

o [Tp1 KOHTaKTe C ropAY MY SieTanAMM, ropAYel BOAOW 1N MapoM MOXHO NOAYUITb OXOT.
Bynbre 0CTOPOXHbI NPV OMOPOXHEHMM MAPOBOTO YCTPOCTBA. B pesepsyape unm ¢
BHYTPEHHel CTOPOHbI Nprbopa MOXeT BbiTb ropAYas Bofa.

» He HanpasnAliTe CTPyto Napa Ha SItofel, XVBOTHbIX WiV Ofexay 1A OTNapuBaHus, Koraa
OHa Ha HMX HapeTa.

 He obpe3aliTe 1 He NbiTaifTeCh YI/IMHATL NapOBONA LUNAHT.

o[lpn MCMOMb30BaHWN SNEKTPOYLIMHUTENA YOeAUTECh, YTO OH paccuMTaH Ha
HeobXomMMYI0 CUTy TOK3, UMEET PO3ETKY C 3a3eMIIEHVEM 1 NOTIHOCTBIO PACTIPAMITEH.

o He BCTaBnAliTe NOCTOPOHHYE NPeaMETbI B Kakiie 6bl TO H1 Gbino OTBEPCTUA UM LLNaHT.

» PyKaByLia fiO/KHa UCMONb30BaTbCA UCKMIOUNTENBHO C JaHHbIM OTMapuBaTenemM ans
ofexabl (*B 3aBUCMOCTY OT Moaenu). Mpor3BoaMTENb HE HECET Kakow bl TO HU GbINO
OTBETCTBEHHOCTY 33 HEHa/IeXalLlee CMOMb30BaHYe.

» PyKaBuiLiel criefyeT nonb30BaTbCA TONbKO C JaHHbIM OTMapuBaTenem 1A Ofexabl v
TONbKO B YKa3aHHbIX LIENAX.

COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLUUIO

HA MEPBOM MECTE 3ABOTA OB OKPY>KAIOLLIEV CPE[E!

® Mpn6op conepUT GOMbLLIOE KONMUECTBO MATEPUASOB, MPUTOAHbIX K TOBTOPHOMY MCMOMb30Ba-
HI0 WK nepepaboTKe.

< Mo oKOHYaHMKM CPOKa CNy»6bl NPrGOpa CAaiATe €ro B MyHKT Npuema y1sl noceayloLLei nepepa-
60TKM.



‘1800134165-01 IS33XX K1.qxp_110x1%@%5/15 09:24 Page71

OMNMUCAHUE

1. MapoBoe conno 15a. Hoxka
2. BcTpoeHHble nneuvkm 15b. Hoxka

2a* BcTpoeHHble cknagHble nneurku 16. 3aKUMHOW BUHT CTOMKM

2b* BCTpoeHHble Nneynki 17. Nepexntouatens BKJ/BbIKI
3. 3aKUMbl 41A 6pioK 18. Kopnmyc
4. KptouoK A1A MapoBoro conna 19. KpblLLUKa 1 BXOAHOE OTBEPCTUE CUCTEMbI
5. [lepaTenb nneynkos OUMCTKM OT HaKnnn
6. 3aKMMHOW BUHT 19 MNIEUVKOB 20. OnopHoe ocHoBaHve
7. OuKcatop KperyeHIst CTOMKN 271. BepmkanbHas cToiika Press & Steam*
8.  Teneckonuueckas CToiika 22. Mewok Press & Steam*
9.  LUnaHr onA napa 1 BbIXOA LLNMAHra C 3aMKOM 23. Pyua 6nokvpoBki Press & Steam*
10. [lepxaTeNib AnA 3MEKTPUYECKOTO LUHYPa 24, Kpioyok bnokmposky Press & Steam*
11.  DneKTPUYECKMil LHYP 25. Pykasuua*
12. TpaHCMOPTUPOBOYHaA PyyKa 26. llletka AnA TKaHM*

13. OTBepcTyie 1A 3anonHeHA Gauka gnAasogsl  27/-  LLeTka ¢ MenkosopcucTolt nopyLuedkoi™
14.  PasnnyHble HaCTPOVIKM Nofaum napa

MEPEA UCNOJIb3OBAHUEM

1 - C60pKa oTnapuBartens ans ofexabl

C6opka LwnaHra

1. BcTaBbTe 1 3aduKCnpyiiTe WNaHr, noBepHYB $puKcaTop NPOTUB YacoBOW CTPENKM (puc. 3)

2.Cnerka MoTAHWTE 3a LUMAHT B BepPTMKaNbHOM HanpasneHun, YTOObI yﬁeﬂVITbCﬂ, YTO OH HagexHo
3aduKcmpoBaH.

Cbopka CToKM

1. TIoNHOCTBIO BBITAHMTE 2 OMOPHbIE HOMXKM U3 OCHOBaHMA. (puc. 1, 2)

2. OTBMHTWTE 3aXKVIMHOW BWHT Yy OCHOBaHWA CTONKU.

3. [lepxuTte CTONKY Takum 06pa3oMm, UTOBbI AepxKaTenb WHYPa Haxoaunca c3aau. Yoeautech, yto 2
6NOKMPYIOLMX 3aXMMa He 3aKpbiTbl (pyC. 5). Pa3ABMHBLTE CTOMKY 10 MaKCUMabHOWN BbICOTbI.
Y6enutecb, 4To 4 cermeHTa CTOMKM MONHOCTBIO BbIABMHYTbI, 3aTeM 3axmuTe 3 prKcaTopa.

4. BcTaBbTe CTOVIKY B OCHOBaHWe, HEMHOTO HafjaB/B Ha Hee, YToObl OTBEPCTUA CTOWMKM 1 OCHOBaHUA
6bl1M Ha OAHOM YPOBHe, MOC/E Yero ycTaHoBUTe BUHT obpaTHO. Ecnn otBepcTuA He cosnany,
ybeamTech, UTo CToiKa MOIHOCTbIO Pa3aBUHYTA. (puc. 6)

CbopKa BCTPOEHHbIX MIEUMKOB

1. OTBMHTWTE 3aXXVIMHOI BUHT, pacronaralomnines B H/XKHEN YacTu NNeUYnKoB.

2. [lepxuTe Nneunkm Takum o6pasom, UTobbl AepkaTeNib HaXOAUNICA Ha CTOPOHE NaHeNu yrpasneHna
npubopa.

3. BctaBbTe Nneurkin BepTUKanbHO B BEPXHIOK YacTb CTONKMU. OTBEPCTUA B HIXKHEN YacTV MNeYnKoB 1
CTOWIKI AOMKHbI COBNACTD. (puc. 9)

4. 3aKpyTnTe 32XXVIMHOI BHT NNEYNKOB 06PATHO, YTOGbI OHY BbiNY NIOTHO 3aKPEneHbl CO CTOMKOM.
(punc. 9)

5. YcTaHOBWTE NapOBOE COMMO Ha BEPXHIOK YacTb MNEUNKOB.

*B 3aBMCMMOCTIN OT MoZenu

@ |
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2 - HanonHeHne 6auka BoaoW
YBaxkaembliii noKynartenb!

MNMepep oTnpaBKoi B Npoja)Ky Mbl NMPOBOAVM TLATENbHbI KOHTPO/b KauyecTBa
Kaxxgoro ornapuatens. lMocne Takoii npoBepkn B 6auKke MOXeT 0CTaTbcA HEMHOTO
BoAbl. [laHHbI OTNapMBaTenb YCNeLWHOo NpoLuen Bce UCNbiTaHuA.

* Y6eauTech, uTo OTnaprBaTeb BbiK/oueH 13 ceTn. OTKpoIiTe OTBepCTIE B 6auKe, 3anonHnTe 6auok
BOAOW 1 3aKkpoliTe otBepcTre. (puc. 10, 111 12).

JIb3OBAHUE
MpepynpexpeHne. Hukoraa He NbiTaiiTecb OTNapUBaTh OAEKAY n

1. MogroToBKa

Bo Bpems ncnonb3oBaHnA rm6GKWii WIAHT 1 KOHeL, NapoBOro comjia MoryT CUJIbHO
HarpeBaTbcA. ITo a6conoTHO HopManbHo. ByfbTe OcTOPOXHBI U U36eraiiTe no6oro

ANNTENIbHOIo KOHTaKTa.

o Mpu ucnonb3oBaHWK oTnapuBaTena ybepute C nona BCe NpeAMeTbl, MPenATCTBYlOLME
NepeBIKEHIII0 OCHOBaHKA NPrbopa, Tak Kak OH JOSKeH paboTaTb Ha POBHOW rOPU3OHTabHOMN
nosepxHocTn. CeauTe 3a Tem, UTOGbI OTBEPCTUA B HUXKHEN YacTy MPrnbopa He 3aKynoprBanicb.
[laHHbIiA NPr6Op Henb3A UCNONb30BaTb Ha KOBPaX C TONCTbIM BOPCOM.

o PaccterHute neHTy 1 NOMHOCTbIO Pa3mOTaliTe INeKTPUYECKNIA LWHYP.

 [ogkntounTe K poseTke. (puc.13)

* BkntounTe, Haxas Ha KHonky ON/OFF, pacrnionoxeHHyto B BepxHeii 4acTn ycTpoicTsa. (puc. 14)

o Mprbop HauHET NPOU3BOAUTL Nap NPUMEPHO Yepes 60 CeKyH.

2« Ucnonb3oBaHme npubopa
 [ToBecbTe ofeX Ay Ha BCTPOEHHbIE NAEUMKI UMW OTAENbHbIE NNEUMKY, KOTOPble MOXHO 3aLenuTb
3a filepxatens.
 [Inf oTnapmBaHuA 6PIOK Mbl PEKOMEHYEM UCMOSIb30BaTb CTOVIKY C 3axMamMu™,
« Bo3bmiTe NapoBoe CONMo, HaNpaBnsAA NapoBble OTBEPCTUA OT CebA.
* HaunHarite oTnapuBaHvie nerkvmu ABUXKEHUAMY NO JONEBON HUTU TKaHW.
o HauHuTe ¢ BepXHeli YacTy oaexay, NOCTENEHHO OMyCKaACb BHU3.
« Bcerfia pepXxute NapoBoe COMo B BEPTUKANIbHOM NOMOMEHNN.

OcTeperanTecb KOHTaKTa C

PAYMM Napom.

e Mocne OKOHYaHWA MCMONb30BaHUA OTMApWBaTens BCErfa BelwalTe NapoBOe COMIO Ha
creuvanbHblil KPIOYOK B CTPOTO BEPTUKaNbHOM NOJIOKEHNN.

« Bo Bpems MCMonb3oBaHMA WNaHT MOXET V3aBaTb Oy/bKaloLyyie 3ByKiL. 3TO HOPMabHOE ABEHME,
obbAcHsowWeecs o6pa3oBaHMem KoHAeHcata. Ecnm npu6op HauuHaet GynbKaTb, MoBecsTe
napoBOe COMIO Ha CTOMKY Ha HECKOSMbKO CeKyHf, YTOObI HanpPaBUTb 06Pa30BaBLUMICA KOHLeHcaT
o6partHo B Npubop. [lepxuTe COMNO napa BepTHKanbHO, OfHOBPEMEHHO BbITATMBAA LUAHT.

« Bo Bpems 1Cronb30BaHMA Ha TeNIECKOMMYECKOV CTOVKE MOTYT NOABIATLCA Kariv Bofbl. IT0 Takke
HOpMarbHoe ABNEeHME, 0GbACHAILIeecs 06pa3oBaHNEM KOHAEHCaTa.

*B 3aBMCMMOCTMN OT Mogenun
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CoBeTbl M NOACKa3KM ANA AOCTUXKEHNA Hawyyllero pesynbrata
npu pa6ore c Bawumm otnapuBatenem ansa ogexabl.

« Mepepn oTnapnBaHNeM peKoMeHAyeM CBEPATbCA € NaMATKOI Mo yXoAy 3a OfieXKAON, Ha
KOTOPOI1 UMEIOTCA MHCTPYKLUMI OT npoussoauTens. Kpome Toro Ana npoBepku pa6otbi
yCTpoiicTBa pekomeHayem 06paboTaTh CHauana HeBUANMYIO HacTb OAEXAbl, Hanpumep,
BHYTpPEHHMIA LWOB.

» 3acTeruBaiite nyroBuubl Ha BOPOTHUKe py6allek ANA nNpefoTBpalieHnA X
COCKanb3bIBaHNA C NNIEYNKOB BO BPeMs OTNapuBaHuA.

» MeaneHHbIMMN ABMKEHUAMM aKKYPaTHO HafjaBNNBaliTe WeETKOIi OTnapuBaTens Ha TKaHb.

« M36eraiiTe NPAMOro KOHTaKTa NapoOBOro CONa C WenKom unn 6apxarom.

» Hekotopble usaenus 3¢ppeKTMBHO OTNAKWUBAIOTCA C N3HAHKN.

 [inA oTnapuMBaHNA TAXeNbIX TKaHeil MOXeT noTpe6oBaTbcaA 6onblue BpemeHu.

o Mpu Heo6xo0aAMMOCTY UCNOJIb30BaTb CONMO Napa B6/M3M Nona HeO6XoAMMO KaK MOXHO
yalye NOAHNMATb €ro B BepTUKanbHOE NosoXKeHne, YTobbl He AoNyCcTUTL 06pa3oBaHNA
KoHpeHcaTa. Mpu cAaBAMBaHNM rMGKOro WNaHra MOXHO ycnbiwath GynbKalowue 3ByKu.

» Ecnu nap oTcyTCTBYeT, CbiluHbl GynbKatowye 3ByKu WK M3 NapoBbiX OTBEPCTMIA KanaeT
BOia, NOJHMMUTE NapoBOe CONJIO, YTOGbI yAaNUTL KOHAEHCAT BHYTPY WNaHra.

HacTpoliku nogaun napa*

BaLu nprGop MMeeT 2 HaCTPOIIKN NOAAUM Mapa B 3aBIUCUMOCTY OT TWMA TKaHU — OT AENNKATHOM [0

TONCTON 1 rpy6oii.

o Mogenu € 2 HacTporKamu: BbIMOMHWTE HACTPOMKY, MOCNE[OBATENbHO HaXMMasi Ha KHOMKY
HaCTPOVIKW NoAaum napa Ha naHenu ynpaeneHnsa npubopa.

LIBET MHONKATOPA MAPOMPOU3BOAUTENBHOCTb

NMPUHAOQNEXHOCTU

y6EAIIITer, 4yTo yCTpOI‘/‘ICTBO OTKJIIOYE€HO N NOJIHOCTbIO OCTbINIO Nnepen yCTaHOBKOﬁI
ﬂpMHaAﬂe)KHOCTeﬁI.

Mepes wcnonb3oBaHWeM  NPUHAANEXKHOCTEM  MPOCMOTPUTE  peKOMeHAauum
npoussoguTens.

1 « BepTukanbHas croiika Press & Steam*

Cucrema Press & Steam, ycTaHoB/eHHas Ha nieunKax, obecneunBaeT noaAepKKy oaexabl npn
BepTNKa/IbHOM OTNapuBaHuUK, nomoras 6onee nerko 1 3p¢$peKTMBHO pasrnaxusaTb CKNagKu.

Cbopka:

* /I3BnekuTe BepTUKanbHyio CTOVKY Press & Steam 13 cymku. (puc. 15)

o Y6eauTec, YTo TeNecKonmMyeckas CToMKa MoSIHOCTLIO Pa3ABMHYTa.

o [lepxvTe BepTVKanbHYIO CTOMKY Press & Steam* Takum 06pasom, UTobbl pyyKka Haxoaunach BHU3Y, a
norotun "Press & Steam" pacrionarancs cnepeau.

*B 3aBUCMMOCTH OT mogenn
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BcTaBbTe BepXHIOI0 YaCTb BO BCTPOEHHbIE M/IEUMKM, 3aTeM HEMHOTO NOTAHYTE BHU3 A0 3aLieryieHns pyyKm
Ha Press & Steam ¢ yCTPOCTBOM GIOKVMPOBKY, HaXOAALMMCA Ha TENECKONUUeCKo cToiike. (prc. 20-21)
BepTukanbHas cTolika Press & Steam* nomoraeT ynepxvsaTb ofiex/ay Ha MecTe BO BpeMs OTNapuBaHuA.
Mpv oTnapuBaHMM PybaLLIKN HauKHalTe C pyKaBoB. BosbMuTe oauH pykas pyballki 1 oTnapbTe ero,
MCMonb3ysA 1A ONopbl BEPTUKabHYIO CTOWKY Press & Steam.

2. llleTka gna TKaHn*
LI.leTKa ANA TKaHW pacKpbIBaeT nepenneTeHne HI/ITeI?I,
Cnoco6CTBYA NyuLlemy NPOHUKHOBEHMIO Napa.
 3aKpenuTe LETKY [AN1A TKaHW Ha MapoBOM corne,
BbIPOBHAB HVXKHIOK YacTb LWETKN No HIDKHEN YacTu
‘ napoBoii pyukin. Cnerka HafjaBuTe Ha BEPXHIOK YacTb
LETKN [0 MOABMNEHNA XapaKTEPHOTO LUeNyKa, U4Tobbl
3amKcrpoBaTh ee Ha NapoBoMm conne. (puc. 18)

o AKKypaTHO nponauTe LWeETKOW MO  Yy4yacTKy,
HaMmeyeHHOMYy [nA OTnapwuBaHWA, ABUraacb no
[IONEBOW HUTV UNK BOPCY TKaHMW. (puc. 19)

o CHUMMTE LYETKY AA TKaH NOC/E TOro, Kak NprGop GyAeT BbIKIOYEH 13 CETU 1 MONHOCTbIO OCTbIHET.
[1nA 5TOro HaXXMUTe Ha KHOMKY Pa3bOKVPOBKM B BEPXHEN YaCTU LETKMN U MOTAHITE ee BBEPX.

3« llleTKa ¢ MeNnKOBOPCUCTON NOAYLLEYKON*

LLleTKa ¢ MeNKOBOPCUCTOI MOAYLLEYKOW ABNACTCA OTAENbHOMN
HacaAKom 1 He MOXeT 6bITb YCTaHOB/NEHa Na NapoBoe Conso.

JTa WeTKa NO3BONAET BENMKONENHO YAANATb BOMOCKW, BOPCUHKMN 1 WePCTb
XKMBOTHbIX C 06pabaTbiBaeMbIX U3AENNIA.

o [pu Ncnonb3oBaHNV LLETKIN C MENIKOBOPCUCTON NOAYLLEYKO NpoanTech en

no ofex /e, ABMraaCh No JONEBO HUTW MK BOPCY TKaHW. (puc. 21)

© YTO6bI OUMCTUTL LUETKY, NPOBeAUTe eil MO TKaHW B MPOTUBOMONOXHOM
HanpasnieHnn. PekomeHgyem 1Cnonb3oBaTb ANA 3TOW LEAN KYCOK CTapown
TKaHW, NpefiHa3HaueHHoO Ha BbIGPOC.

o [INA nonyueHns BENVKONErNHOro pesynbTaTa pekoMmeHAyeM o6pabaTbiBaTb OfieXnay LIETKOW C
MeJIKOBOPCUCTON NOAYLLEYKON A0 OTNapyBaHuA.

4 . PykaBuua*
) « PykaByLa 3al4MLLaeT cBOGOAHYIO PYKY OT Mapa BO BPEMs MCMONb30BaHWA
npubopa.
» HapeHbTe pyKaBuLy Ha pyKy, KoTopoii ByneTe fepxaTb Ofexay BO Bpems
oTtnapweaHua. (puc. 20)

PyKaBuqa AOMKHA MCNONIb30BaTbCA WNCKAOYNTENIbHO C AaHHbIM

oTnapuBateniem AN OAeXAbl N TONbKO B yKasaHHbIX uenax. He
CTupaiiTe N He rNapbTe pyKaBuLy.

O OKOHYAHMU PABOTbI

» HaxaTriem kHorku ON/OFF BbiKmiounTe anektponpuéop. (puc. 23)
o OTKNIOUNTE NPMGOP OT CeTu. (pic. 24)
 He cnuBaiite Bopy 113 6auka cpasy e nocse 1cnonb3oBaHuA. [ofoxanTe B TeueHrie OAHOrO Yaca.

*B 3aBUCMMOCTY OT Moaenun
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* [osecbte napoBoe Conno BepTUKaibHO Ha cneyyanbHbIn KPHOYOK.

BHUMaHMe: HUKOrAa He CHUMaIiTe NPUHAANEXHOCTb Press & Steam AnsA y6opKu Ha XpaHeHue,
noKa OHa NOJIHOCTbIO He BbiCOXHeT. Mepep y6opKoii BepTMKanbHoiA cToliku Press & Steam Ha

XpaHeHMe cBepHUTe ee B pynoH. He cruGaiite ee .

o lMepepn kaxpon ybopkoi npnbopa Ha XpaHeHue CnuBaiite Body M3 6auka, YTOObl yAanuTb Bce
YyacTuLbl Hakmnu. (puc. 25)

o CKpyTUTe 3NEKTPUYECKNIA WHYP, He 3aTATMBas ero, n 3adpukcmpyiite neHTon Velcro, 3aTem nosecste
Ha KPIOYOK ANA WHYpa Ha CToMKe. (puc. 28)

Mpepynpexpaexune: HuKkoraa He NpuKacanTech K NapoBOMY COMY, NOKa NPU6G0p NOAHOCTbIO
He OCTbIHET.

1 « NepemewyeHne

© BcTaBbTe Hasaf 2 OrMopHble HOXKM. (puc. 26-27)
© Bbl MOXeTe nepeHocHTb NPr6Op, NOLHAB €ro 3a TENECKOMUYECKYIO CTOVIKY MU PYUKY.

He nbiTaiitecb nepeHocUTb NpMGOP 3a BCTPOEHHBIE MIEUNKI.

2 . O6cnymnBaHMe 1 OYNCTKa -

Jlerkoe yganeHue Hakmunm
[aHHyto onepauuio cieayeT BbINOMHATL pa3 B MONFOAA U KaXAblii Pas, KOTAa Bbl UyBCTBYeTe, YTO
3¢ deKTMBHOCTL paboTbl NpuGopa (BbIXoA Napa) Napaer.
o OTK/TIOUKTE 3NEKTPONPUBOP OT CeT.
o MopoxauTe B TeYeHME OJHOrO Yaca, NoKa NPUGOP MOTHOCTBIO OCTHIHET.
o CHUMWMTE LLNaHT € Kopryca: OTKpoiiTe GpUKCaTop, MOBEPHYB €ro MPOTUB YacoBOI CTPENKY, a 3aTem
TNOTAHWTE LWAHT B CTOPOHY OT Kopryca.
o OTBUHTUTE KPbILIKY CUCTEMbI OUMCTKY OT Hakunu. (puc. 30).
 [TpomoiiTe (XoNnoAHbIN) NPUGOP XONOAHOI BOAON.
- 3aneliTe B 0TBEPCTIE CUCTEMbI OUMCTKY OT HaKMM 50 M1 BOAbI
- 3aneiTe B 0TBEpCTUE COeAMHEHNA 50 MN BOAbI
- AKKypaTHO BCTPAXHUTE Npubop
- BbineliTe Bogy, nepeBepHyB Npnbop BepTVKabHO Haj PakoBMHOM (puc. 25).
 YaenuTe Hakumb 13 (XonoAHOro) Npnbopa C NOMOLLbIO PacTBOPa yKCyca B BoAe.
- CmelwaiiTe 50 mMn yKcyca 1 50 Mn Boabl
- 3aneiTe NOMOBYHY CMECU B OTBEPCTIE CUCTEMbI OUMCTKI OT HAKMMN
- 3aneiTe OCTaBLLYIOCA YaCTb CMECH B OTBEPCTUE COEANHEHNA
- OcTaBbTe PacTBOP B NPUGOPE Ha HOUb
- AKKypaTHO BCTPAXHUTE Npubop
- BbineliTe Bogy, nepeBepHyB NprGop BepTHKaNbHO Haj PakoBrHOM (puic. 31).
« [Tpomoiite NPUGOpP X0NOAHOI BOAON.
- 3aneiTe B 0TBEPCTIE CUCTEMbI OUMCTKY OT HaKMM 50 M1 BOAbI
- 3aneite B 0TBEPCTUE COeAMHEHNA 50 MN BOAbI
- AKKypaTHO BCTPAXHUTE Npubop
- BbineliTe Bogy, nepesepHyB Npnbop BepTHKabHO Haj PakoBMHOM
© YCTaHOBMTE Ha MECTO LWaHr U 3apuKCMpyiiTe 3amMOK, NOBEPHYB €ro Mo 4acoBOW CTpenke (o
wenyka). (puc. 32).
© BepHuTe Ha MECTO KPbILLKY CUCTEMbI OYMCTKM OT HAKMMU, MOSIHOCTbIO 3aKpyTUB ee. (puc. 30).

*B 3aBUCMMOCTU OT moaenn
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 3anenTe B 6a4oK 1 NUTP BOAONPOBOAHOI BOAbI.
 BkntounTe Nprbop B CETb 1 BbINYCTUTE Nap A0 TeX MOp, NOKa 640K He OCTAHETCA MyCTbIM.
 Tenepb Npu6op CHOBa rOTOB K UCMOMb30BaHNIO.

BHUMAHUE!

« He 3anonHsiite 6oiinep yepes oTBepPCTNA B CONne A/iA napa.
« 3anpeLyaeTca NorpyaTb NapoBoe Cono B BoAy.
« He ponuBaiite HNKAKOIA XKNAKOCTU B ropaumnii 6oiinep.

« Mpu npurotoBneHnn pacTeopa Ans ya

Yucrtka

Hakunu uc

o OUMCTUTE OCHOBHOI BIOK BNAXHOM TKaHbHO.

o Ounctute cuctemy Press & Steam BNaxHOM TKaHbHO UM MAMKOI ry6Koit. He ncnonb3yiite unctaiume

yiiTe TONbKO Genbii yKcyc.

CpeacTBa, Takne Kak Mbino nnu gpyrne morwlimne cpeacrsa.

OUCK U PAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

Bo3moKHble
Mpo6nembi NPUYNHBI PeweHuns
Het napa. Mpubop He BKAOYEH. Y6eputechb, 4To NPUGOP NPaBUIBHO

NOAK/IOYEH K ceTy. HaxmunTe KHOMKY
Bkn/Bbikn.

Mpnbop HauHeT Npon3soaUTbL Nap
nprimepHo yepes 60 ceKyHa,.

HapyLueHa npoxoaumocTb
wnaxra.

yﬁeﬂVlTer, YTO WWNAHT He 3anyTaH n He
CKpYYeH.

Y6epauTech, UTo COMNO Napa He NEXWUT Ha
nony.

B 6auke HeT BOApbI.

BbikniounTe npnbop 1 HaneinTe Boay B
6ayoK.

MNopaya napa oueHb
Mana.

Baww 6oinep nokpbIT
HaKuUMbto, NOTOMY 4YTO Bbl
He npombiBann ero
perynapHo.

BbinonHuTe npoueaypy yaaneHus Hakunu.

HapyweHa npoxogumoctb
wnaHra.

Y6epuTech, UTO WNAHT He 3anyTaH U He
CKpyYeH.

Yepes otBepcTnA B
napoBOM conne TeyeT
BOfa.

B wrnaHre obpasoancsa
KOHAEHCaT.

HI/IKOFF[a He VICI'IOﬂb3yI7ITE oTnapwveaTenb B
rOpPU30HTaNbHOM NonoXeHN. Mogepxute
LUNAHT CTPOrO BEPTUKAbHO 1 NOAOXANTE,
noKa KOHAeHcaT BepHeTCA B OTMapmBaTeb.

OtnapwuBatens Aonro
HarpeBaeTca u/mnu
BblOpacbiBaeT 6enble
yacTrubl.

OTnapuBatenb NOKPbIT
HaneTom, TaKk Kak He
nogsepranca
perynapHomy ouunLLeHNIo
OT Hakunu.

BbinonHuTe npoueaypy yaaneHus Hakunu.

*B 3aBNCUMMOCTU OT Mogenu
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MpuHagnexHocTb Press
& Steam corHyTa.

TkaHb NpVHaanNeXXHoCTn
Press & Steam 6bina
yCTaHoBneHa
HenpasubHO.

YctaHoBUTE NOBTOPHO NPUHAANEXHOCTb
Press & Steam Ha BCTpOEHHble NieynKn.
Y6eaunTech, YTO OHa 3aLiennieHa NPaBUIbHO B
COOTBETCTBUE C MHCTPYKLMEIA.

TkaHb NPVHaANEXHOCTN
Press & Steam 6bina
HenpaBuW/IbHO CBEPHYTa B
PYNOH.

MpoBepaiiTe, 4To6bI NPUHAANEXHOCTL Press
& Steam 6blna NONHOCTBIO BbICYLIEHA NEpea
CKpYUMBaHUEM B PY/IOH A7 YOOPKM Ha
XpaHeHue. He crubaiite ee ana y6opkm Ha
XpaHeHue.

MpuHagnexHocTb Press
& Steam oTxoauT BO
BpPEMS MNCMOJb30BaHNA.

MpuHagnexHocTb Press &
Steam He 6bina 3auenneHa
[OMKHBIM 06pa3om 3a
KPIOYOK.

Y6epuTech, 4To pyyKa NPUHAANEXHOCTU
Press & Steam xopoLuo 3auenneHa 3a
Kptoyok. OHa He JofKHa ABUraThCA B
BEPTUKaNbHOM 1 FOPU30HTaNIbHOM
HanpaeneHnn. YbeauTechb, Uto 4 cermeHTa
CTOWKM NONHOCTbIO BbIABUHYTHI, @ 3
duKcaTopa HafieXHO 3axaTbl.

LUnaHr nspaet
6ynbKaloLyme 3ByKu.

Bbl paboTaeTe ¢ napoBbiM
COMIOM CANLIKOM 6113KO
OT MoNa, U B WNaHre
obpasyeTca KOHAEHCaT.

Yale nogHMManTe WnaHr BO Bpema
MCNoJb30BaHNA 1 YCTaHOBUTE CTOMKY Ha
MaKCVMabHYI0 BbICOTY, 4TObbI M36exaTb
06pa3oBaHNA KOHAEHCATa.

Bopa nepenuaetcs 13
6auka.

Bbl paGoTaeTe ¢ napoBbiM
COMIOM CANLWIKOM 6A13KO
OT Mona, U B WNaHre
06pasyeTcsa KOHAEHCAT.

Yale nogHMMmanTe WnaHr BO Bpema
MCNosb30BaHNA 1 YCTaHOBUTE CTOKY Ha
MaKCVMabHYI0 BbICOTY, UTObbI M36exaTb
06pa3oBaHMs KOHAeHcaTa.

Ecnu ycTaHOBUTD NpUUMHY Npobnembl He NpeAcTaBiAETCA BO3MOXKHbBIM,
06paTMTECh 3@ MOMOLLbIO B aBTOPU30BAHHbIV CEPBUCHDBIN LieHTp www.tefal.com

*B 3aBMCMMOCTIN OT MoZenu
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IHCTPYKUIA 3 TEXHIKI
BE3MEKIU

byab nacka, ysaxxHo npounTanTe Lo iHCTpyKLilo nepep

nepLIMM BUKOPUCTAaHHAM Ta 36epexiTb ii y HagiliHomy

Micui.

e He 3anuwaiite npunag yBiMKHeHVM abo NigknioueHnm ao
eneKkTpomMepexi 6e3 HarnAgy, HaBiTb Ha KinbKa CEKyHA,
0CObNMBO AKLLO MOPYY € AiTU.

* 3aBXAM Bif'€eAHyNTe Npunag Bif eneKkTPUYHOI Mepexi
nepep 3anoBHeHHAM abo ononickyBaHHAM pe3epByapa,
nepes  OUMLIEHHAM nMpunagy Ta MicnA  KOXHOro
BUKOPUCTAHHSA.

* [1ig Yac KOpUCTYBaHHA NPWNaAOM Criig 6y T 06epeXHUM Y
3B'A3KY 3 BUKMAAMW rapAYOoi napul.

e [laHnn npunag He MpuU3HAYEeHUA ONA BUMKOPUCTAHHA
ocobamu (B TOMy Umchi AitbMm) 3 0OMEXEHUMI Gi3NUHMY,
CEHCOPHMMU | PO3YMOBUMM 3LiIOHOCTAM, @ TAKOX IIOAbMM
3 HepoCTaTHIM  [OCBiAOM | 3HaHHAMWM B ranysi
BUKOPUCTaHHA [)aHOrO  Mpunajy 3a  BUKIIOYEHHAM
BMMAAKIB, KoMK iM gornomarae ocoba, BignoBifanbHa 3a
iXHIO 6e3neky, Aka HarnAgae 3a HUMKM, abo Hagae im
nonepeaHi iHCTPYKLil WOAO BUKOPUCTAHHA Npunagy.

o [pnnagom mMoxyTb KOPUCTYBATUCA LiTV CTapLi 8 POKIB,
nogn 3 obmexeHUMU  GisYHUMK, CEHCOPHUMK Ta
PO3yMOBVMM 3RIOHOCTAMM, @ TAKOX JTIOAN, O HE MatoTb
BiANOBIAHOrO JOCBIAY Ta 3HaHb, ane nuLLe nig Harnagom
abo nmicnA OTpVMMaHHA HCTPYKUiN wWwopo 6Ge3neyHoi
ekcnnyatauii  JaHoro MpWUCTPOI0 | YCBiAOMAEHHA
Hebe3neKw, NOB'A3aHOI 3 IOr0 BUKOPUCTAHHAM.

o CnigkywTe 3a TIm, WOG ATV He rpanmca 3 NPUIAZOoM.

@
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o OunLLeHHA Ta 06CnyroByBaHHA HE MOBMHHO NPOBOAUTACA
AiToMy 6e3 HarnAgy.

 He BMKOpUCTOBYWTE Npunag, AKLO BiH Nagas Ha nignory,
MOLWKOMXKEHNI, NPOTIKAE ab0 He NPALOE HANEXHUM
uHoM. Hikonu He po3buparnite npunag. LLob yHukHyTH
Hebe3neKw, NepeBipTe NpuUnaz B aBTOPM30BaHOMY LIEHTPI
TEXHIYHOro 0OCYroByBaHHA.

BAXJIMBI PEKOMEHJALII

e Lleit npunag npusHayeHUin BUKNIOYHO LA NMOOGYTOBOrO BUKOPWUCTAHHA Y
NpuMilLeHHi. Y BUNagKy KOMepLiiHOro BUKOPWCTaHHA, HENPaBUIbHOIO
BUKOPUCTaHHA abo HeAOTPMMAHHA IHCTPYKLi 3 BUKOPUCTaHHA BUPOOHUK
He HecTuMme BiNoBiAanbHOCTI, i rapaHTia He byfe AincHot.

o Lleit npunag npusHayeHnin Ana BUKOPWUCTAHHA Ha Nigno3si, He niginmanTe
0ro nig Yac BUKOPUCTaHHSA.

o llinaHr Ta ronoBKa BignaptoBaya MOBUHHI 3aBXAWM 3HAXOAWUTWCA BuULLe
pesepsyapy.

o [lns Bawoi 6e3neku, Lei Npuiag BignoBigae AitounMm ctaHgapTam i Hopmam
(AnpeKTMBaM LOAO HN3bKOBOMBTHUX MPUCTPOIB, LOAO ENEeKTPOMArHiTHOT
CYMICHOCTi Ta OXOPOHM HaBKONIMLIHbOIO CepeAoBMLLa).

. & MoBepxHi, Lo NO3HaueHi UMM 3HaKOM abo 3Haxo4ATbCA NOPYY 3 HUM,
CUIbHO HarpiBaloTbCA Nif Yac BUKOPUCTaHHA npunagy. He Topkantecs umx
MOBEPXOHb 10 MOBHOTO OXONOXKEHHA Npunagy.

o 11{06 3MeHWNTN PU3UK KOHTaKTY 3 rapAYoto BOAOI abo napoto, nepesipsaiTe
npunag nepeg KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM, HanpaBnsioum noro Big cebe.

e BignaptonTe TinbKn BepTUKaNbHUMK pyXxamu Bropy Ta BHM3. Hikonu He
TPpMManTe roNoBKy BignapioBaya ropu30HTaNbHO Ta He HaxunanTe ii Has3ag,
W06 YHUKHYTUN 6PU3OK.

o o6 3MeHWUTN pU3KK yaapy eneKTpUYHNM CTPYMOM, He 3aHyploliTe npunag
abo ronoBky BignapoBaya y Bogy abo iHwy pignHy.

e [lepen nig'egHaHHAM abo Big'€fHaHHAM Npunagy 3aBXAW BUMUKalTe
npunag. Big'egHyloum npunag Bif mMepexi, HIKONM He TATHITb 3a WHYpP,
3aMiCTb LibOro Bi3bMiTbCA 3a BUAKY Ta NMOTATHITD il.

o [lepu, HiX NpubpaTn Npunag, faiTe NOMy NOBHICTIO OXONOHYTU.

o CnigkyiTe 3a TUM, WOG LWHYP XUBNEHHA He TOPKABCA FOCTPUX KPOMOK abo
rapsAYnx NOBEPXOHb.

@ |
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o [lepen nigknioYeHHAM nNpunagy 4O Mepexi nepekoHaETeca, Wo WAaHr AnA

napu NOBHICTIO BCTaBNeHWi i 3adikcoBaHMI (na nepeBipkuM 3nerka

MOTATHITb 3a WNAHT y BepTUKanbHOMY Hanpami). Mig yac npubupaHHa He

HamarainTecs 3HATW ¢ikcaTop abo Bif'€fHATV WNAHT OAA Napw - Le MoXe

Npu3BeCTN 4O BUKMAY rapavoi BOAW N napu.

Hikonu He Big'eaHyiTe WnaHr nig yac poboTu. Bin'eaHaHHA WnaHry nig yac

BUKOPWCTaHHA NpUiagy MoXe Npr3BecTy A0 OLINaploBaHHA.

o He niginmainTe npunag 3a WwnaHr.

PekomeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATH TinbKM Hacagkn ¢ipmu TEFAL, ockinbkm

BMKOPUCTAHHA [HWWX HAcajoK MOXe MpU3BeCTW A0 NOXexXi, ynapy

eneKTPUYHNM CTPYMOM ab0 OTPUMAHHSA TINECHUX YLWKOAXeEHb.

Mpw 3miHi Hacagok 6yabTe 0bepexHi, OCKiNbKM BHACiIAOK KOHAEHcaLi napw

Ha HMX MOXe 3anuLaTncs rapsayva Boaa. o6 3anobirtu KOHTaKTY 3 rapsauoo

BOAOI0, flaliTe HacaikaM OXOOHYTH.

TopKaHHA rapAumnx feTaneil, KOHTaKT 3 rapsvoio BoAolo abo napoio Moxe

npusBecTu Ao onikis. byabTe obepexHi nig 4ac BUNOPOXHEHHSA

BignaptoBava. Y pesepByapi abo BcepefuHi npunagy Moxe 3anuwatuca

rapsava Bopa.

He cnig HanpaBnAaTu CTpyM Napw Ha Niofen Ta TBapWH, HIKONW He npacyiiTe

oaar 6esnocepefiHbO Ha NOAVHI.

3abopoHAETbCA BKOpoUyBaTy ab0 MOJOBXKYBaTU MapOBUIA LUMAHT.

AKWO BM BUKOPUCTOBYETE €NEKTPUYHII MOJOBKYBaY, NepeKoHanTeca, Wo

BiH PO3paxoBaHUN Ha MOTPIOHMIA CTPYM, M€ 3a3eMNEHHA Ta MOBHICTIO

PO3MOTaHUN.

3abopoHsaeTbCA BCTaBNATM abo Kupatn Oyab-AKi npegmeTn B OTBOPW Ta

NapoBWIA LUNAHT.

Linm BignaptoBayem cnig KOpUCTyBaTUCA TiNbKK B pyKaBuyLi (* 3anexHo Big

Mogaeni). BUpobHMK He Hece BifiNoBifaNbHOCTI 3a HEHANEXHE BUKOPUCTAHHA

npunagy.

o PyKaBunuKy cnifj BAKOPUCTOBYBATM TifIbKM 3 BijnapioBayem, ane He ana 6yab-
AKUX IHWKNX Linewn.

3BEPEXITb Lil IHCTPYKLYi

NIKNYWATECA MPO HABKONULLHE CEPEOBWLLE!

@® Baw npucTpiit MiCTUTb LiHHI MaTepianu, Wo nianaraTb yTunizalii 4n noBTopHOMY
BUKOPUCTAHHIO.
< 3paiTe iX B MiCLEBUI NYHKT NPUIAOMY BTOPUHHOT CUPOBUHN.
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1. Tonoska Bignaptosaya

BbynosaHi nneumkn

20" B6yaoBaHi nneuyky, Lo CKajaloTbcs
2b* B6ynoBaHi nneunku

3amicKaui aia Gprok

Tpvmau ronosKM BignaptoBaya

Ckoba anis nneumkis

TBUHT anA dikcavyi nneunkis

Dikcatopu KpinaeHHs onopu
TeneckoniyHa onopa

9. WnaHr Ana napu i BUXIf WnaHra i3 gikcatopom
. TprMay eneKTPUYHOTO LHYpa

. Enektpununnin wHyp

. PyuKa 1A TpaHCMopTyBaHHA

. OTBip 19 3aNOBHEHHA 6auka A4ns Boam

. Pi3Hi HanawwTyBaHHA napn
15a.lopatkosa onopa

15b. Jlopatkosa onopa

20.
21.

22.

23.
24,
25.
26.
27.

NEPEQA BUKOPUCTAHHAM

1 « CKnagaHHA BignaploBaya

KpinneHHsa wnaHra

. TBUHT dikcauii onopu

. KHoMKa BBIMKHEHHSA/BUMKHEHHA

. Kopnyc

. KpuLwka i BXigHWI OTBIP CUCTEMM OUMLLIEHHS Bif

HaKumy
OnopHa nipcTaBka

BeptikanbHa onopa ana npacysaHHa Press &
Steam*

Miweyok ans 36epiraHHA onopu Ana npacyBaHHA
Press & Steam*

Pyuka ans dikcavi Press & Steam*

Ckoba s dikcaLii Press & Steam*

PykaBuuka*

Hacapka-wuitka ans TkaHuHu®

LLlitka fna BupaneHHa sopcy*

1. BctaBTe i 3adikcyitTe WwnaHr, NoBepHyBLIN $ikcaTop NPOTY FOAMHHUKOBOI CTPINKM (Man. 3)
2. 3nerka NOTATHITb 3a WNAHT y BEPTUKaNbHOMY HanpAMi, o6 nepekoHaTnCsA, WO BiH HaAinHO

3adikCoBaHMA.

MoHTax onopm

N

2. BuKpyTiTb rBUHT dikcaLii onopw B Kopmnyci.
3. Bi3bmiTb onopy Tak, o6 ckoba Ans WHypa 3Haxogmnaca nosagy. lepekoHantecs B Tomy, LWo
fiBa 3aTMCKaya onopu po3TucHeHi (Man. 5). PO3knagiTb onopy Ha MakcMmanbHy BUCOTY,
nepecysatouu ii goropw. NepekoHanTeca, Wo 4 CerMeHT ONopw NOBHICTIO BUCYHYTI, NOTIM

3aTUCHITb 3 dikcaTopu.

»

. MoBHICTIO BUCYHbTE 2 OMOPHWMX HiXKKM 3 NigcTaBky. (Man. 1, 2)

BcrasTe Oonopy B KOpPNycC, HaTUCKal4n AOHN3Y 00 TUX I'Iip, MOKM OTBOPW OMOpwu Ta Kopnyca

He OMUHATLCA Ha OfHOMY PiBHi, W06 MOXHa Oyno BCTaBUTK TBUHT. AKLWO OTBOPU He
36iraloTbCA, NepeBipTe, UM NOBHICTIO po3KNageHa onopa. (Ma. 6).

MoHTaX nneynkis

.

. BUKpYTiTb GiKCyl0UMii FBUHT y HUXKHIN YaCTVHI NIEYUKIB.

2. Bi3bmiTb BOYAOBaHi Nneurku TakK, Wob ckoba AnA Nineumkis 3HaXoAMNACA 3 Ti€l XK CTOPOHU,

WO i NnaHenb ynpasniHHA Npuiagom.

w

. Hacagitb nneumku BepTUKanbHO Ha BEpPXHIO 4acTuMHy onopu. OTBIp Y HWXKHIA YacTuHi

nneyvKis NOBYUHEH CMIBMACTW 3 OTBOPOM onopw (Mas. 9).

v

BKpyTiTb dikCytoumin rBUHT A0 KiHUSA, LLO6 nneynkn 6ynu HagiliHo 3aKpinneHi Ha onopi (Man. 9).
Po3sTaluyiiTe ronosky BignaproBaya 3Bepxy Ha BOYJOBaHUX NieumKax.

@ |
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2 « HanoBHeHHA 6auka anAa Bogn

LLlaHoBHUIA NoKynewb!

I1epeA BuAayelo A03BOJTY Ha npogaX My nNnpoBogumMo peTeanw?l KOHTPOJ1b AKOCT! i KoXKHOro

BignapioBaua. MicnA Takoi nepeBipkm y 6auky moxe 3anuwatica Tpoxu Boaw. Lieii Bignaprosay
YCNiLIHO NPOJALLOB Yci BUNPOOYBaHHs.

» [epekoHaliTecs, Wo npunag Big'eAHaHWi Bif Mepexi. BigkpuiiTe OTBip ANA 3anOBHEHHA
6auka, 3anoBHiTb 6a4oK BoAolo 11 3aKkpuirTe oTBip. (Man. 10, 111 12)

BUKOPUCTAHHA
nepepkeHHA! 3a60POHAETLCA NPacyBaTH OBAT 6e3N0CcepeAHbO Ha NIOAUH

1+ HanawtyBaHHA

Mig yac BMKOPMCTaHHA FHYYKuWii WaHr Gins ronoBKW BignapioBaya moxe 6yTm gyxe

rapauum. Lle uinkom HopmanbHo. BybTe 06epexHi, yHNKaliTe TPUBANOro KOHTaKTY.

« BukopucToByiiTe BignaptoBay TiNbKy Ha PiBHill rOpU3OHTaNbHIl Nignosi, Ha AKiN Hemae
HIAKUX NpeAMETiB, WO MOXYTb 3aBakaTW HaNeXHOMYy BCTaHOBNEHHIO OcHoBuW. He
nepekpuBanTe OTBOPMW Y HWXHI YacTUHI npunagy. 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
npunaj Ha KNI“max 3 BUCOKMM BOPCOM.

o PO3CTEGHITb 3aCTIOKY-NMMNYUKY Ta MOBHICTIO PO3MOTANTE €NEKTPUYHUI LWHYP.

« BcTaBsTe BUnKy npunagy y posetky (man. 13).

© YBIMKHITb Npunag, HaTUCHYBLIW KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, LLIO PO3TalloBaHa 38epxy
(man. 14).

 Mpunap NouyHe yTBOpioBaTH Napy NprU6AN3HO Yepes 60 CEKYHA.

2 « BuKopucTaHHA npunagy

« MoBicbTe oaAr Ha BOyAOBaHi NneuMKM abo Ha OKpPeMi MIeUNKY, AKI MOXKHa 3a4enuTn 3a
TpMMmau.

« [InA BignapioBaHHA WITaHIB PEKOMEHAYEMO KOPUCTYBATUCA OMOPOIO 3 3aTUCKavamm™®.

« Bi3bMmiTb ronoBKy BignaptoBayua, Tprmatouw ii OTBOpaMu AN1A BUXOZY napm Bif cebe.

 MounHaiTe BignapioBaHHA NETKMMU pyXamu MO NO3[0BXHIN HATL TKaHWUHW.

 [1oYHITb 3 BEPXHbOrO Kpalo OAAry i NoBiNbHO NepecyBanTeca AOHU3Y.

* 3aBXAM TPMMalTe rofoBKy BifnaploBaya y BepTUKaNIbHOMY MONOXeHHi.

OcTepiraiTecs KOHTaKTYy 3 rapA4olo Napoio.

e [licna 3akiHYeHHA BMKOPWCTaHHA BiAnaploBaya 3aBXAW BillalTe mapoBe COMIO Ha
cneianbHNI rayoK B CTPOro BEPTUKaIbHOMY MOJOMEHHI.

o [if Yac BMKOPWCTAHHA WAHT MOXe OynbKoTiTW. Lle HopmanbHe ABMLiE, BUKIMKaHe
YTBOPEHHAM KOHAEeHcaTy. fIKWOo npunag NounHae OynbKoTiTW, NiABICbTE TrONOBKY
BiAnaploBaya Ha KPOHLUTENH Ha KiflbKa CeKyH, o6 yTBOPEHNI KOHAEHCaT NepeTiK Hasaf
y npunag. Tpumaiite napose CONo BepTMKanbHO, OAHOYACHO BUTAraoUM LNAHT.

o [Mip yac BUKOPUCTaHHA Ha TeNECKOMiYHI ONopi MOXYTb 3'ABNATUCA Kpanni Boaw. Lle Takox
€ HOPManbHUM ABULLEM, BUKNIMKAHNM YyTBOPEHHAM KOHAEHCaTy.

* 3anexHo Bif mogeni

@




1800134165-01 IS33XX K1.gxp_110x154(8/05/15 09:24 Page84

* 3anexHo Big mogeni



1800134165-01 IS33XX K1.gxp_110x154(8/05/15 09:24 Page85

Mopaaw ans 6inblu edpeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHA BignapioBaya

* Mu pagumMo nepep BignaploBaHHAM BUBYMTH ETUKETKY Ha 0AA3i 3 peKomMeHAaLiAMY LWoAo
pornagy. Mu Takox pagumo Bunpo6yBaTi Ailo Napy Ha TKaHWHY Ha HEBUAWMIll YacTUHI
opAry, HaNPUKNaA, Ha BUBOPITHIl CTOPOHi.

» 3acTe6HITb KOMipeLb COpPOUKY, W06 BOHa He crioB3ana nif 4Yac BignaploBaHHs.

 3nerka HaTUCHITb Ha LiTKY BignapioBaya, po6siAaun NoBiNbHi pyxu.

 YHUKaliTe NPAMOro KOHTaKTY rooBKM BiinaploBauya 3 LIOBKOM a60 OKcaMuTom.

o [lesiki peyi Kpalle npacyBaTi 3 BUBOPOTY.

« MpacyBaHHA rpy6ilunx TKaHNH 3a6upae GinbLue vacy.

o Mpy Heo6GXiAHOCTI BUKOpMCTaTU NapoBe conno No6nusy nignorn Heo6XigHO AK MOXHa
yacTile MigHIMaTM MOro y BepTMKasbHe MOJNOXEHHsA, W06 He AONYCTUTN YTBOPEHHA
KOHAeHcaty. B pasi 34aB/l0BaHHA FHYYKOro LWiaHra MoXe 3'ABUTNCA 6YNbKOTIHHA.

o K10 Napa He YTBOPIOETbCA, AKLLO BU YyeTe GYNbKOTIHHA a60 AKILO 3 OTBOPIB Y ronoBLji
BiAnapioBaya Kanae BoAa, NiAHIMITb LWNaHr foropw, W06 BUAANUTA KOHAEHCAT.

HanawryBaHHA napn*
Baw npunap ma€ 2 HanawTyBaHHA NOAayi Napy 3anexHo Bif TUMY TKaHWHW - Bif AenikaTHOI o
TOBCTOI 11 rpy6oi.
eMopeni 3 ABOMa HanawTyBaHHAMMK: BMOepiTb MOTPiGHe HanawTyBaHHA, MOCNILOBHO
HaTUCKalouM KHOMKY HanaluTyBaHHA Napy Ha naHeni ynpasniHHA npunagy.

KONIP IHAMKATOPA MAPOYTBOPEHHA

AKCECYAPU

Mepep BcTaHOBNEHHAM aKcecyapiB 060B'A3KOBO AHalTe Nnpunaa Big m
AanTe NOMY NOBHICTIO OXONIOHYTH.

Mepepn BUKOPUCTaHHAM aKcecyapa O3HAlOMTECA 3 peKOMeHAaLiAMU BUPOGHMKa.

1 « BepTukanbHa onopa ana npacyBaHHA Press & Steam*

Cuncrema ana npacyBaHHA Press & Stea 3a6e3neuye NiATPUMKY oaAry npm
BepTMKaNbHOMY BijnapioBaHHi, WO Aonomarae neriie Ta epeKkTuBHiWe BUAANATN

CKnagku.

MoHTax:

* BuimiTb BepTUKanbHy onopy AnA npacyBaHHaA Press & Steam* 3 miweuka (man. 15).

 [MoBHICTIO PO3KNaAiTh TeNeCKoniuHy onopy.

 Bi3bmiTb BepTUKanbHy onopy Ana npacyBaHHaA Press & Steam* Tak, Wo6 pyyka 3Haxoamnaca
BHW3Y, a norotun «Press & Steam» —cnepegy.

* BcTaBTe BepxHIO fleTab Yy MUK, NOTIM 3N1erka NOTArHITbL PyYKy Onopw /1A NpacyBaHHA
Press & Steam* goHu3y i 3adikcyiiTe ii y CKobi, Lo po3TalloBaHa Ha onopi (man. 17).

« BepTukanbHa ornopa Ana npacyBaHHA Press & Steam* fonomarae yTpuMmyBaTh ofAar Ha micLi

* 3anexHo Big mogeni
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nif yac npacyBaHHs.

e MpacyiiTe COPOYKY, MOUMHAIOUM 3 pyKaBiB. BisbMiTb OAVH pyKaB Ta CKnagiTb Moro nonepek
COPOUKY, KOPUCTYIOUUCh CUCTEMOIO ANIA NpacyBaHHA Press & Steam* Ak onopoto.

2 « HacapgKa-wiTkKa anAa TKaHuHn*

LLiTka AnAa TKaHWHW PO3KPWBAE NEpPenneTiHHA HUTOK,
CrPUAIOYM KPALLOMY MPOHUKHEHHIO Mapu.

Brepea.

e BcTaHOBITH  WiTKY [ANA TKaHWHM Ha

roNIoBKY

BignaptoBaya, BUPIBHABLUM i HWXHIO YaCTUHY 3

HWXHbOIO 4aCTUHOK rONTOBKN.

3nerka NPUTUCHITL

LWiTKY 3BEepXy AO FOMOBKY, AOKM BOHa He CTaHe Ha
micue (man.18).

* AKypaTHO NPOMAITLCA LWITKOK NO HaMiYeHin AinAHL
TKaHWHK, BpaxoByloun ¢akTypy abo HanpaMoK
BOJIOKOH TKaHWHY (Man. 19).

o MepLu HiX 3HATU LWITKY ANA TKaHWHW, Bif'€fHaliTe Npunag Bifl eNeKTPUYHOI Mepexi Ta faliTe oMy
MOBHICTIO OXOMOHYTY. IMiCNA LbOro HaTUCHITbL KHOMKY Ha BEPXHIN YacTWHI WITKW Ta NOTArHITL LWiTKY

3 . lllitka ana BuganeHHa Bopcy*

HecnpaBHictb

MoxknuBi npuuviHn

PiweHHAa

Mapa He nopaeTbeA.

MpWCTpin He BBIMKHEHWIA.

MepesipTe, Ui Npunag npasnIbLHO
nig'efHaHNn fo Mepexi. HaTUCHITb KHoMKy
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA.

Mpunap nouHe yTBOPIOBaTY Napy Npuéan3Ho
yepes 60 cekyHA.

Mapa He NpoxoauTb Yepe3s
LnaHr.

MepeKoHaWTecs, WO WNAHT He NeperHyTun
Ta He nepeKpyYeHuii.

MepekoHaiTecs, WO NapoBe CoMno He
NEXMNTb Ha Nignosi.

Y 6auKy Hemae Boay.

BVMKHITb Npunag i 3anuiite Bogy B 6auok.

Mopaya napm cnabka.

bolinep nokpusca
HaKMMom, Tomy LWo He 6ys
CBOEYACHO NPOMUTUIA Bify
Hakuny.

BukoHaiiTe npoueaypy "nerkoro BraaneHHa
Hakuny".

Mapa He NpoxoauTb Yepes
WNaHT.

MepekoHanTecs, WO WAaHT He NeperHyTuin
Ta He nepekpyyeHuii.

Yepes otBopu B
ronosui BignapioBaya
Teye BOAa.

Y wnaHry yTBopusca
KOHAeHcaT.

Hikonu He ekcnnyatyiiTe BignaptoBay y
rOpU30HTaNIbHOMY NONOXeHHi. MoTpumaiite
WwiaHr CTPOro BepTUKanbHO Ta ﬂOHEKaVITeCﬂ,
AOKU KOHAEHCAT NOBEPHETLCA Y Binnap»oaaq.

* 3anexHo Big mogeni
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Binnapiosau fosro Boiinep nokpusca BunkoHaiite npoueaypy "nerkoro BuaaneHHs

HarpiBaeTbca Ta/abo HaKMMOM, TOMY Lo He ByB |Hakumny".

BUKMAAE 6iNi 4aCTOUKW. |CBOEYACHO NPOMUTUIA Bif
Hakwmny.

Onopa Ana npacysBaHHA | TkaHWHa onopwu Ana 3aHOBO BCTaHOBITb akcecyap Ana

Press & Steam 3irHyTa. |npacysaHHsA Press & Steam |npacysaHHs Press & Steam Ha BGyaoBaHi
He 6yna BCTaHOBNEHa nAeunKu.

HaneXH1M YNHOM. MepekoHaiiTecs, WO BiH HafiHO
3aKpinneHunin, AOTPUMYIOUNCL BKa3iBOK.

TkaHuHa onopwu ana CnipkyiiTe 3a TuMm, W06 akcecyap Ana

npacyBaHHA Press & Steam |npacyBaHHs Press & Steam 3aBxau 6yB

6yna HenpaeWIbHO CyXUI Ta akypaTHO 3MOTaHWi1 y PyNoH nepeq,

3ropHYTa B PY/NOH. 36epiraHHAM. He 3ruHaiiTe noro npu
36epiraHHi.

Onopa fns npacyBaHHA |Onopa AnA npacyBaHHA MpocnigkyiiTe 3a MM, Wo6 onopa Ans

Press & Steam Press & Steam He 6yna npacyBaHHsA Press & Steam 6yna HagiiiHO

Bifl'€AHYETCA NiA YaC | HaNEXHUM YUHOM 3auenneHa 3a ckoby. BoHa He NoBUHHa

BUKOPUCTaHHA. 3ayensneHa 3a ckoby. PYXaTUChb aHi y ropu3oHTanbHOMY, aHi y

BEPTUKaNnbHOMY HanpAMKy. MepekoHaiTecs,
110 4 cerMeHTN Onopw NOBHICTIO BUCYHYT, a
3 dikcaTopu HagiiHO 3aTUCHEHI.

LWnaHr 6ynbKOTUTD. Bu BukopucToByeTe YacTiwe niginmainTe WnaHr Ta BUTATHIT
rofoBKy BignaptoBaya 0nopy Ha NOBHY BMCOTY, o6 3anobirtn
flyxe 6113bKo [0 NiANory, |yTBOPEHHIO KOHAEHCATY.
iy WnaHry yTBoploeTbca
KOHAEHCaT.

Bopa BMnvBaeTbcA 3 Bu BuKopucToByeTe Yacriwe niginmaniTe WnaHr Ta BUTATHITb

6auka. rofoBKy BignaptoBaya OrMopy Ha MOBHY BMCOTY, o6 3anobirtu
Llyxe 6n13bKo 0 NifNnory, |YyTBOPEHHIO KOHAEHCaTY.
iy WNaHry yTBOPIOETbCA
KOHAEHcaT.

BATaHOBUTHPIAVHY: HECIIDaBHOCTL S
3 NEHTRV TeXA| JHOLO: 06 CAYIOBYRS
Bif BignapioBaua.

EPHITBCA 00

HEAANANANLE

LWiTka ans BuganeHHs BOPCY BUAANAE BONOCMHKI, BOPCUHKM Ta LIEPCTb TBAPUH.

o [10BINbHO NPOVAITLCA LTKOK MO OAATY, BPaXoBYKOUM HAMPAMOK BOSIOKOH ab0 daKTypy TKaHuHM (Mar. 21).

o LL{06 NouncTnTM LWiTKY, NPONAITLCA HElo MO TKaHUHI Y NPOTUNEXHOMY HanpAMKY. [InA uboro
Kpalle CKOPMCTaTUCA LUMATKOM CTapoi TKaHUHW, AKY HEOOXIAHO BUKUHYTH.

o [InA OTpPMMaHHA Kpaworo pe3ynbTaTy MW PEKOMEHAYEMO nepep BignapoBaHHAM
KOPUCTYBATUCD LLiTKOIO N1 BUAANEHHA BOPCY.

4 . PykaBunuka*

« PyKaBuuKa nia yac po6oTu 3axvLac BiNbHY PyKy Bif napw.
* HapAarHitb pykaBuuKy Ha pyKy, AKOlo B/ ByaeTe TpUMaTun oaAar nig vac
BifnaptoBaHHaA (man. 20).

* 3anexHo Bif mogeni

@ |
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TURKCE KULLANMA ve TANITMA KILAVUZU

GUVENLIK TALIMATLARI

ilk kez kullanmadan 6nce talimatlan liitfen dikkatlice

okuyun ve giivenli bir yerde saklayin.

e Gli¢ kaynagina baghyken, 6zellikle etrafinda ¢ocuklarin
olmasi durumunda cihazi birkag¢ dakikaligina bile olsa
asla gozetimsiz birakmayin.

e Su durumlarda cihazinizin fisini mutlaka ¢ekin: Su
haznesini doldurmadan ya da calkalamadan 6nce,
temizlemeden 6nce, her kullanimdan sonra.

 Buhar emisyonu nedeniyle cihaz kullanilirken 6zen
gosterilmelidir.

e Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan
(eriskin veya cocuk) veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe
veya bilgisi  olmayan  sahislar  tarafindan,
guvenliklerinden sorumlu bir kisinin gézetimi altinda
olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi
konusunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.

e Cihazin guvenli sekilde kullanimi ve ihtiva ettigi riskler
konusunda gerekli bilgilendirme ve gozetim saglandig
takdirde bu cihaz 8 yas ve uzeri ¢ocuklar, fiziksel,
duyusal veya zihinsel engeli bulunan kisiler ya da
deneyimsiz veya bilgisi kisith kisiler tarafindan
kullanilabilir.

e Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin, cocuklarin
gozetim altinda tutulmasi tavsiye edilir.

e Temizlik ve bakim, gozetim altinda olmayan cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

@
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e Cihaz, yere dismesi, hasar ya da sizinti belirtisi
gostermesi ya da diizgiin ¢alismamasi durumunda
kullaniimamalidir. Cihazinizi hicbir zaman sokmeyin.
Tehlikeleri 6nlemek icin yetkili servis merkezinde
incelettirin.

ONEMLI TAVSIYELER

o Bu cihaz yalnizca evde ve i¢ mekanlarda kullaniimak {izere tasarlanmistir. Cihazin
ticari amaglarla, uygunsuz veya talimatlara uyulmadan kullanilmasi durumunda
uretici sorumluluk kabul etmez ve garanti sartlari uygulanmaz.

o Bir zeminde kullanilan bir cihazdir, kullanim sirasinda asla tagimayin.

» Hortum ve noziilii her zaman su haznesinin {izerinde yUkseltilmis olarak tutun.

« Guvenliginiz icin, bu cihaz gegerli standart ve diizenlemelere uygundur (Dusiik
Gerilim, Elektromanyetik Uyumluluk ve Cevre Direktifleri).

. & Bu isaretle isaretlenen ya da bu isarete yakin ylizeyler cihazin kullanimi
sirasinda ¢ok sicaktir. Cihaz sogumadan bu yiizeylere dokunmayin.

o Sicak su ya da buhar deliklerinden ¢ikan buharla temas riskini azaltmak icin, her
kullanim &ncesi viicudunuzdan uzak tutarak ve calistirarak cihazi kontrol edin.

o Buhar yalnizca yukari ve asadi dikey hareket halindedir. Buhar kafasini asla yatay
bir konumda kullanmayin ya da geriye dogru yatirmayin, aksi halde sicak su
bosalabilir.

o Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, cihazi ya da buhar kafasini suya ya da bagka
sivilara batirmayin.

e Cihazin fisi prize takiimadan ya da prizden c¢ikartiimadan 6nce daima
kapatilmalidir. Fisi prizden cikarirken asla kabloyu cekerek ¢ikarmayin, bunun
yerine prizi tutun ve cekerek prizden ¢ikartin.

o Cihazi kaldirmadan énce sogumaya birakin.

o Gli¢ kablosunun keskin kenarlar veya sicak ylizeylerle temas etmesine izin
vermeyin.

e Cihazinizi fise takmadan 6nce liitfen tam takildigindan ve buhar hortumunun
kilitlendiginden (dikey yonde hafifce cekerek) emin olun. Sicak su ve buhar
salinabilecegi icin kullanim sirasinda buhar hortumunun kilidini asla agmayin ve
buhar hortumunu asla gikarmayin.

e Calistirma sirasinda hortumu baglamayin. Cihazi kullanirken hortum
adaptoriinin ¢ikariimasi durumunda haslanabilirsiniz.

@ |
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o Hortumu kullanirken {initeyi asmaya calismayin.

o TEFAL tarafindan temin edilmemis olan yabanci aksesuarlarin kullanilmasi
6nerilmez ve yangin, elektrik carpmasi veya yaralanmalara neden olabilir.

* Yogunlagma nedeniyle sicak su ihtiva edebilecekleri icin aksesuarlari veya
baglantilarn degistirirken dikkatli olun. Sicak suyla temastan kaginmak icin
baglantilarin sogumus olduklarindan emin olun.

o Sicak parcalar, sicak su ya da buharla temas edilmesi yaniklara neden olabilir. Bir
buhar cihazini bosaltirken dikkatli olun. Haznede ya da cihazin i¢ kisminda sicak
su olabilir.

o Buhariinsanlara, hayvanlara buhar ydneltmeyin veya giyildikleri sirada kiyafetleri
buharlamayin.

 Buhar hortumunu kesmeyin ya da uzatmaya calismayin.

o Bir ana uzatma kablosu kullaniyorsaniz, topraklanmis soketle istenen amperaja
diizgiin bir sekilde derecelenmis ve tamamen uzatilmis oldugundan emin olun.

o Herhangi bir agikliga ya da hortuma herhangi bir nesne distirmeyin ya da
sokmayin.

o Eldiven yalnizca bu giysi buhar aletiyle birlikte kullanilmalidir (*modele gére
degisir). Uretici herhangi bir uygunsuz kullanim icin hicbir sorumluluk kabul
etmez.

« Eldiven yalnizca bu elbise buharlama makinesiyle birlikte kullanilabilir; bagka
amacglarla kullanilmamalidir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

CEVREYi KORUYUN!
E @® Cihaziniz ¢ok sayida yeniden Uretilebilen veya geri doniistiiriilebilen parca igerir.

< Atk geri donustiirme merkezlerine géturiin.
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ACIKLAMA

1. Bubhar kafasi 15a. Sabitleme ayagi
Entegre aski 15b. Sabitleme ayagi
2a* Entegre katlanabilir aski 16. Direk baglanti vidasi
2b* Entegre aski 17. ACMA/KAPATMA diigmesi
3. Pantolon klipsi 18. Cihaz g6vdesi
4. Buhar kafasi kancasi 19. Vidal "kireg sokiici" kapagi ve kireg
5. Aski tutucu soktict girisi
6. Aski baglanti vidasi 20. Sabit taban
7. Direk Baglanti kilitleri 21. Press & Steam dikey destegi*
8. Teleskopik direk 22. Press & Steam kesesi*
9. Buhar hortumu, hortum girisi ve kilit 23. Press & Steam kilitleme sapr*
10. Elektrik kablosunu dolama pargas 24. Press & Steam kilitleme kancasi*
11. Elektrik kablosu 25. Eldiven*
12. Tagima sapi 26. Kumas fircasr*
13. Su haznesi doldurma girisi 27. Tiftik pedi*

14. Degisken buhar ayarlarr*

KULLANMADAN ONCE

1 « Giysi buhar aleti montaji

Hortum diizenegi
1. Hortumu takin ve saat ydniiniin tersine gevirerek kilitleyin (Sek. 3)
2. Dikey yonde hafifce cekerek hortumun iyice kilitlendiginden emin olun.

Direk montaji

1. 2 sabit bacagi tabandan tamamen cikarin. (Sek. 1, 2)

2. Diregin tabani tizerindeki direk baglama vidasini sékiin.

3. Diregi kablo tutucu arkada kalacak sekilde tutun. 2 direk klipsinin kilitlerinin agik olup
olmadigini kontrol edin. (sek. 5) Diregi yukar dogru kaydirarak maksimum yukseklige
ayarlayin. Diregin 4 parcasinin sonuna kadar uzatilmis oldugundan emin olun, ardindan 3
direk kilidini de kilitleyin.

4. Diregin delikleri ve taban ayni seviyeye gelinceye kadar diregi asagi dogru bastirarak tabana
sokun, boylece vidayi tekrar takabilirsiniz. Delikler hizali degilse, diregin sonuna kadar
uzatilmig olup olmadigini kontrol edin. (Sek. 6)

Entegre Aski montaji

1. Askinin alt kismindaki aski baglama vidasini sékin.

2. Askiyi, aski tutucu cihaz kontrol paneliyle ayni tarafta oluncaya kadar tutun.

3. Askiyi diregin Ust tarafina dikey olarak takin. Askinin alt tarafindaki ve direkteki delikler ayni
dizeyde olmalidir. (sek. 9)

4. Viday! tekrar yerlestirin ve aski direge saglam bir sekilde sabitlenecek sekilde vidalayin. (sek. 9)

5. Buhar kafasini entegre askinin Ust tarafina yerlestirin.

* modele gore degisir
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2 « Su haznesini doldurma

Sayin Miisterimiz,

Teslim etmeden once elbise buharlama makinesi iizerinde bir kalite kontrol
muayenesi gerceklestiriyoruz. Bu elbise buharlama makinesi kontrole tabi
tutulmustur, bu nedenle su haznesi iizerinde kiiciik miktarda su kalintilari olabilir.
Bu elbise buharlama makinesi kalite kontrol muayenesinden geg¢mistir.

« Buhar aletinin prize takili olmadigindan emin olun. Su haznesi doldurma girisini agin, suyla
doldurun ve hazneyi kapatin. (Sek. 10, 11 ve 12)

KULLANIM

Uyart: Bir giysi giyildigi sirada asla buharlama yapmayin.

1« Kurma

Esnek boru ve buhar kafasinin ucu kullanim sirasinda son derece sicak olabilir. Bu

tamamen normaldir. Dikkatli olun ve uzun siireli temastan kaginin.

« Buhar aletini yalnizca, buhar aletinin diiz ve yatay dizeyinin tabanini engelleyebilecek
hi¢bir maddenin olmadigi bir zemin tzerinde cahstirin. Cihazin alt kismindaki agiklklari
tikamayin. Bu aygit cok kalin halilar ya da kilimler tizerinde kullaniimamalidir.

 Seridini ¢ikarin ve elektrik kablosunu tamamen agin.

« Glig soketine takin. (sek. 13)

e Cihazin ust kisminda bulunun ACMA/KAPAMA digmesine basarak agin. (sek. 14)

2 . Cihazi kullanma
« Giysileri entegre aski tizerine ya da aski tutucuya asilabilecek ayri bir aski tizerine asin.
« Pantolonlari buharlamak icin, klipsli destegi de kullanmanizi dneririz*.
« Buhar kafasini buhar delikleri size dogru bakmayacak sekilde kavrayin.
« Elbise kumasinin ¢izgisini takip ederek elbiseyi hafifce buharlamaya baslayin.
 Giysinin Ust kismindan baslayin ve yavas yavas asagi dogru ilerleyin.
 Buhar kafasini her zaman dikey konumda kullanin.

Sicak buhara dokunmamaya daima dikkat edin.

o Kullaniimadigr zaman, buhar kafasini buhar kafasi kancasi tizerine her zaman dik bir
konumda asin.

o Kullanim sirasinda, hortum bir giirleme sesi cikarabilir. Bu yogunlasmadan kaynaklanan
normal bir durumdur. Cihaz ses ¢ikarmaya baslarsa, yogunlasmayi cihaza tekrar
yonlendirmek icin buhar kafasini destegi tizerinde birkag dakika tutun. Buhar kafasini dikey
tutun, ayni anda hortumu uzatin.

* modele gore degisir
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e Kullanim sirasinda, teleskopik direkte birkag¢ su damlasi goriinebilir. Bu da yogunlasmadan
kaynaklanan normal bir durumdur.

Giysi buhar aletinizle daha iyi sonuglar almak icin ipuglari

¢ Buharlamada e lireticinin oneri giysi bakim etiketini kontrol etmenizi
oneririz. Ayrica giysiyi ve i¢ dikis yeri gibi kolay fark edilmeyen bir alanda giysi
tizerindeki etkisini test etmenizi 6neririz.

e Buharlama sirasinda askidan kaymasini engellemek icin gémlegin yakasini
ilikleyin.

« Buhar aleti fircasini kumasa nazikce bastirin ve iizerinden yavasca gecin.

« Buhar kafasinin ipek ya da kadifeyle direkt temasini nleyin.

« Bazi giysiyle tersten daha kolay diizlestirilir.

« Agir kumaslarin daha uzun siire buharlanmasi gerekebilir.

« Buhar kafasini yere yakin kullanmaniz gerekiyorsa, yogusmayi 6nlemek amaciyla
hortumu sik sik dikey pozisyonda kaldirin. Esnek hortum sikisirsa bir giirleme sesi
duyulabilir.

« Buhar olusmazsa, bir giirleme sesi duyulursa ya da buhar kafasinin deliklerinden
su damliyorsa, hortum icindeki yogunlasmayi gidermek icin buhar hortumunu sik
sik kaldirin.

Buhar ayar*

Cihaziniz, buharladiginiz kumasa gore hassas kumaslardan kalin kumaslara kadar 2 kademeli

buhar ayariyla donatilmistir.

e 2 ayarli modeller: Cihazin kontrol panelindeki buhar ayar diigmesine art arda basilarak -
ayarlanir.

ACIK RENK BUHAR CIKISI

AKSESUARLAR

Unitenin prize takih olmadigindan emin olun ve aksesuarlari takmadan 6nce
tamamen sogutun.

Bir aksesuar kullanmadan 6nce, iireticinin tavsiyelerini kontrol edin.

1« Press & Steam dikey destegi*

Askida kurulu olan Press & Steam sistemi buharlama sirasinda dikey bir destek

saglayarak kinsikliklarin daha kolay ve etkin bir sekilde giderilmesine yardimci olur.

Montaj:
o Press & Steam dikey destegini kesesinden cikarin. (sek. 15)
 Teleskopik diregin tamamen uzatiimis oldugundan emin olun.

* modele gore degisir
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e Press & Steam dikey destegi* aksesuarini sap asagi dogru yerlesecek sekilde ve "Press &
Steam" logosu 6nde olacak sekilde tutun.

« Ust kismi entegre askiya takin, ardindan sapi direk izerinde bulunan Press & Steam dikey
destegi* kilidi Gizerine takilincaya kadar yavasca asagiya dogru cekin. (sek. 17)

o Press & Steam dikey destegi* buharlama sirasinda giysinin yerinde tutulmasina yardimci olur.

 Bir gomlegi buharlarken, kollar buharlayarak baslayin. Bir kolu tutun ve dikey destek icin
Press & Steam'i kullanarak giysinin Gzerinden gegirin.

2 « Kumas fircasi*

Kumas fircasi buharin daha iyi nifuz etmesini
saglamak icin kumaslarin dokumasini agar.

) e Fircanin alt kismiyla buhar kafasinin alt kismini
hizalayarak kumas fircasini buhar kafasina
baglayin. Firganin Gst kismini yerine oturuncaya

o kadar buhar kafasi tizerine nazikge itin. (sek.18)
e Buharlanacak bolgeyi kumasin cizgisini ya da
havini izleyerek nazikge fircalayin. (sek. 19)
 Unite prizden cikarilip tamamen soguduktan sonra kumas fircasini kaldirin. Firganin (st
kismindaki serbest birakma kayisina basip ileriye dogru ¢ekerek ¢ikarin.

3 « Tiftik pedi*

Tiftik pedi ayn bir aksesuardir ve buhar kafasina baglanamaz.
Tiftik pedini buhar aletinden ayri sekilde kullanabilirsiniz.

Tiftik pedi profesyonel bir son dokunus icin sag, tiftik ve hayvan killarini temizler.

« Tiftik pedini kullanmak icin, giysiyi kumasin cizgisi veya havi boyunca yavasca fircalayin. (sek. 21)

e Ped ters yonde fircalanarak temizlenebilir. Pedi atilabilecek eski bir kumas Uzerinde
temizlemenizi dneririz.

« Mikemmel sonuglar icin tiftik pedini giysilerinizi buharlamadan 6nce kullanmanizi 6neririz.

4 . Eldiven*
) o Eldiven kullanim sirasinda serbest elinizi buhardan korur.
« Eldiveni kullanmak icin, giysiyi tutmak ya da ¢ekmek icin kullandiginiz
elinize takin. (sek. 20)

Eldiven, bagska amaclar icin degil, yalnizca bu giysi buhar aletiyle

birlikte kullanilmalidir. Eldiveni yikamayin ya da iitiilemeyin.

KULLANIM SONRASI

* ACMA/KAPATMA diigmesine basarak cihazi kapatin. (sek. 23)

* modele gore degisir
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o Cihazin fisini gekin. (Sek. 24)
 Su haznesini, kullandiktan hemen sonra bosaltmayin. 1 saat bekledikten sonra bosaltin.
« Buhar kafasini buhar kafasi kancasina dik konumda asin.

Uyari: Press & Steam aksesuarini asla tamamen kurumadan kaldirmayin. Press & Steam

dikey destegini her zaman rulo yaparak saklayin. Katlamayin.

« Kireg parcalarini temizlemek amaciyla, kaldirmadan énce su haznesini her zaman bosaltin.
(sek. 25)

o Elektrik kablosunu gevsek bir sekilde sarin ve serit ile kapatin, ardindan direk tzerindeki
kablo kancasina asin. (sek. 28)

Uyari: Tamamen sogumadan buhar kafasina asla dokunmayin.

1.Tasima
« 2 sabit bacag arkaya itin. (sek. 26 -27)
« Cihazinizi teleskopik direkten ya da cihazin sapindan kaldirarak tasiyabilirsiniz.

Cihazi entegre askidan tutarak tasimaya ya da kaldirmaya calismayin.

2 « Bakim ve temizlik

Kolay kire¢ giderme

Bu islem her 6 ayda bir ya da cihazin (buhar cikisi) performansinin azaldigini hissettiginiz

anlarda tekrarlanmalidir.

« Cihazin fisini prizden cekin.

 Bir saat bekleyin, boylelikle cihaz tamamen sogur.
e Hortumu goévdeden cikarin: Hortumu saat yoniiniin tersine cevirin ve ardindan hortumu
¢ikarmak icin yukari ¢ekin.
 Kireg ¢ozlici kapaginin vidasini sdkerek cikarin. (Sek. 30).
o Cihazi soguk suyla (soguk cihazi) durulayin.
- Kireg sokuci girisine 50 cl su doldurun.
- Delik baglantisina 50 cl su doldurun
- Cihazi hafifce sallayin
- Bir lavabonun icinde dikey pozisyondayken cihaza hafifce vurarak suyu bosaltin. (Sek. 25).
« Beyaz sirke/su karisimiyla cihazin (soguk cihazin) kirecini sokiin.
- 50 cl beyaz sirkeyle 50 cl suyu bir siseye ekleyerek karistirin
- Sisenin yarisini kireg sokiict girisine bosaltin
- Sisenin diger yarisini delik baglantisina doldurun
- Uriinii bir gece bekletin
- Cihazi hafifce sallayin
- Bir lavabonun icinde dikey pozisyondayken cihaza hafifce vurarak suyu bosaltin. (Sek. 31).
e Cihazi soguk suyla durulayin.
- Kireg sokucti girisine 50 cl su doldurun.
- Delik baglantisina 50 cl su doldurun
- Cihaz hafifce sallayin
- Bir lavabonun icinde dikey pozisyondayken cihaza hafifce vurarak suyu bosaltin
* Hortumu yeniden monte edin ve saat yoniinde dondiirerek tamamen kilitlendiginden emin
olun (TIK sesi gelene kadar). (Sek. 32).

* modele gore degisir

@ |



1800134165-01 IS33XX Kl.qxp_llel%S/lS 09:24 Page96

o Kireg sokiict kapagini tamamen vidalayarak tekrar takin. (Sek. 30).
o Su haznesini 1 It musluk suyuyla doldurun.
o Cihazi fise takin ve haznede su kalmayana kadar buhar tiflemesine izin verin.
 Cihaziniz artik kullanima hazirdr.

DIiKKAT:

« Buhar kafasindaki deliklerden buhar kazanini doldurmayin.
« Buhar kafasini hicbir zaman suya sokmayin!

« Cihaz sicakken buhar kazanina sivi eklemeyin.
« Uriiniiniiziin kirecini sokmek igin soliisyon olarak yalnizca beyaz sirke kullanin.

Temizlik

« Ana Uniteyi nemli bir bezle temizleyin.
e Press & Steam kumasini nemli bir bezle ya da asindirici olmayan bir siingerle temizleyin.
Sabun ya da deterjan gibi herhangi bir temizlik Griint kullanmayin.

SORUN GiDERME

Sorunlar Olasi nedenler Coziimler
Buhar yok. Cihaz agik degil. Cihazin prize dogru bir sekilde takilmis

oldugundan emin olun. Agma/Kapatma
diigmesine basin.

Cihaz yaklasik 60 saniye sonra buhar
liretmeye baslayacaktir.

Hortum tikanmistir.

Hortum bukilmus ya da kivrilmis olmadigini
kontrol edin.

Buhar kafasinin yerde olmadigini kontrol
edin.

Su haznesinde su yok.

Cihaz kapatin ve su haznesini doldurun.

Buhar akisi duistik.

Buhar aletinizde kireg
birikimi mevcut, ¢linku
duzenli olarak
temizlenmemistir.

"Kolay kireg sokme" islemini uygulayin.

Hortum tikanmustir.

Hortum biikiilmis ya da kivrilmis olmadigini
kontrol edin.

Buhar kafasinin
deliklerinden su akiyor.

Hortumda yogunlasma var.

Buhar aletini asla yatay konumda
kullanmayin. Hortumu dikey olarak uzatarak
tutun ve yogunlasmis suyun buhar aletiyle
geri gelmesini bekleyin.

Buhar aletinin isinmasi
uzun slrer ve/veya
beyaz partikuller gikarir.

Buhar aletinizde kireg

birikimi mevcut, ¢linki
kiregler diizenli olarak
temizlenmemistir.

"Kolay kire¢ sokme" islemini uygulayin.

@

* modele gore degisir
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Press & Steam aksesuari
bukulmus.

Press & Steam kumasi
dogru bir sekilde
yerlestirilmemistir.

Press & Steam aksesuarini entegre aski icine
tekrar yerlestirin.

Talimatlar izleyerek, iyi baglandigindan emin
olun.

Press & Steam kumasi
dizgiin bir sekilde rulo
yapilmamistir.

Press & Steam aksesuarinin saklamak tizere
kaldirlirken daima 6nce kurutulduktan sonra
rulo yapildigindan emin olun. Saklamak igin
depolarken katlamayin.

Press & Steam aksesuari
kullanim sirasinda
ayriliyor.

Press & Steam kanca icine
dogru bir sekilde
kilitlenmemistir.

Press & Steam aksesuar sapinin kancada
sikica kilitli oldugundan emin olun. Yatay ya
da dikey olarak hareket etmemelidir. Diregin
4 parcasinin tamamen uzatilmis ve 3 klipsin
sikica kilitli oldugundan emin olun.

Hortumdan bir
glirleme sesi ¢ikiyor.

Buhar kafasini zemine
yakin bir konumda
kullaniyorsunuz ve
hortumda yogunlasma
meydana geliyor.

Kullanim sirasinda hortumu sik sik kaldirin ve
yogunlasmayi engellemek icin diregi
maksimum ytikseklige ayarlayin.

Su haznesinden su
tasiyor.

Buhar kafasini zemine
yakin bir konumda
kullaniyorsunuz ve
hortumda yogunlasma
meydana geliyor.

Kullanim sirasinda hortumu sik sik kaldirin ve
yogunlasmayi engellemek icin diregi
maksimum yukseklige ayarlayin.

Sorunun nedenini belirlemek mimkiin degilse, yetkili bir Servis Merkezinden
destek isteyin www.tefal.com

ithalatc Firma;

GROUPE SEB ISTANBUL A.S.
Dereboyu Cad. Meydan Sokak
No:1 BEYBI GiZ PLAZA Kat:12

Maslak / ISTANBUL

0850 222 40 50
444 40 50

* modele gore degisir

Uretici Firma;

GROUPE SEB INTERNATIONAL
Chemin du Petit Bois Les 4 M-BP 172
69134 ECULLY Cedex - FRANCE
Tel:0033472181818

Fax: 00334721816 15
www.groupeseb.com

TUKETICi HiZMETLERI DANISMA HATTI
0850 222 40 50
444 40 50
KULLANIM OMRU: 10 YIL
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